S A MAGYAR e
EMLEKEREM- ES PLAKETTMUVESZET

DR. BELA PROCOPIUS: DIE UNGARISCHE DENKMUNZEN- UND
PLAKETTENKUNST. Die ersten Spuren der Miinzenkunst fiihren bis in das
Jahr 700 v. Chr. zuriick. Von den Griechen und Rémern wurde sie bis zu
einer sozusagen unerreichbaren Héhe der Entwicklung gefiihrt. Geldmitnzen und
Denkmiinzen — letztere heute Plakette genannt — sind von einander zu unter-
scheiden. Der Ursprung der letzteren ist im 15. Jahrhundert in Italien zu fin-
den. In den meisten Kulturlindern erschien sie aber erst wm Jahrhunderte
spdter. Das erste uns bekannte ungarische Plakett ist die Denkmiinze des Ko~
nigs Matthias, dievielen Kulturlindern vorauws, aus dem Jahre 1469 stammdt.
Die lange Reihe der in Koérmdicbanya geprigten Denkmiinzen wird im Jahre
1508 durch die Kriéonungsmiinze Ludwig I1. erdffnet. Die Meister der ersten
ungarischen Denkmilnzen sind grdosstenteils Auslinder, Deutsche und Italiener.
Im 18. Jahrhundert haben aber auch rassenreine Ungarn auf dem Gebiete der
Plakettenkunst im Auslande Erfolg geerntet und Anerkennung hervorgerufen.
Die modernen ungarischen Plakettenkiinstler erwarben sich ebenfalls auch
ausserhalb der Heimat einen Namen und erhoben Ungarn dadurch zw den
fiihrenden Staaten awf dem Gebiete der Miinzenkunst.

DR. BELA PROCOPIUS: HUNGARIAN MEDAL-ART. Medal-Art can be
traced back to the 7th c. b. Chr. Grees and Romans reached such a perfection
in this art, which can hardly be reached to-day. In Medal-Art we distinguish
coins and memorial medals. The latter one originates from Italy, about the
first part of the 15th c. In most couniries this art developped only many
centuries later. The first memorial medal known in Hungary was King Matthew’s,
which preceding many civilized countries originates from the year 1469. The
first of the series of medals coined in Kormdbcbanga, is the one coined in
memory of Lewis IInd’s coronation. The first masters were foreigners mostly :
Germans and Italians. But already in the 18th century there were Hungarian
artists, who succeeded in foreign countries. Modern Hungarian artists acquired
a good name in Medal-art, and raised Hungary to the first place even in
European relation.

AV. éremmiivészet els6 nyomai a legrégibb
pénzek nyoméin a torténelem legrégibb
idéibe nyitlnak vissza és némely tudésok az
egyiptomiaknak, masok Pheidonnak, Argos kira-
lydnak, — 700 évvel Krisztus sziiletése eldtt
tulajdonitjAk az elsé pénzek kiadasat, mig
Herodot ezt a lybiaiakrél allitja.

Bar az éremmiivészet, illetve pénzverés, a
gorogoknél és romaiaknal 1jbél el nem ért
tokélyre emelkedett, szoros kiilonbséget kell
tenniink rendeltetésiik kiilonbhozdsége kovetkez-
tében érem, illetve pénz és emlékérem, azaz
medalia kozott.

Ez utébbiaknak elédeit némelyek a rémai
tigynevezett medaillonokban, a pénzeknél na-
gyobb és szebben kidolgozott, miivésziebb ér-
mekben, misok pedig a rémai kontorniitok-
ban, magasabb peremmel ellatott és tobbnyire
a cirkuszjatékokkal osszefiiggésben all6 zseton-
szerii érmekben keresik, de annak, amit ma
emlékéremnek, azaz medaliAnak és annak, amit
ma plakettnek neveziink, eredetét minden-
esetre Olaszorszaghan, a XV-ik szazad elsé
feléhen talaljuk. Antonio Pisano 1438-ban készi-
tette az elsé, napjainkig ‘fennmaradt emlék-
érmet VII. Janos Paleologos bizéinei csiszarrél
és ezzel alapjat vetette a viragzé olasz emlék-
érem- és plakettmiivészetnek.

Mig Olaszorszighan, mint Pisanello kovetdje
mar a quattrocentéban szimos kitiiné miivész
készitett szebbnél-szebb emlékérmeket és pla-
ketteket, a tobbi Allamban esak évtizedek-
kel, s6t szazadokkal késébb fejlodott ki onéllé
emlékéremmiivészet és addig, kiilondsen az elsd
idékben, Olaszorszag mesterei készitették az
emlékérmeket a tobbi allam részére is.

fgy hazénkban is, a legtébb egyéb Kkultir-
nemzettel egyidejiileg, vagy némelyeket meg-
elozve, késziilt Matyas kiraly emlékérme 1469-
hél, az olasz Bertoldo de Giovanni miive, épp-
gy, mint a tobbi korabeli magyar emlékérem,
melyek koziil azonban esak Bakaes Taméas primés
emlékérmét ismerjiik, melyet szintén olasz mes-
ter készitett.

A Magyarorsziagon, Kormdchanyan vert em-
lékérmek sorozatat 1508-ban nyitja meg II. Lajos
koronazasi emlékérme, de ennek mestere, épp
gy, mint a tobbi kérmoehanyai emlékérmeké,
tobbnyire bevandorolt németek voltak, kik
koziil azutan esak a mar régen Magyarorszagon
letelepedett északmagyarorszigi és erdélyi né-
met csaladoknak méir Magyarorsziagon sziiletett
leszarmazottjai képeznek kivételt.

Igy emlitendé az 1645—1690-ig Kormoe-
banyan dolgozé Christian Hermann, Roth von
Rothenfels és leszirmazottjai: Hermann és Jere-
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mias von Roth, kik kiilbndsen a viligszerte is-
mert Szent Gyorgy-tallérok, illetve emlékérmek
készitésében tiintek ki, mig a Gyulafehérvari
pénzverdében 1700 elején Schuller Gyorgy dol-
gozott.

A XVIII-ik szdzadban mar a kiilf6ldon is
sikeresen dolgoz6 magyarorszagi sziiletési
éremvésdk ismeretesek, mint Petrovies Demeter,
Stuckhardt Ferene, az Eszakamerikai Egyesiilt
Allamokban dolgozé Fiirst Moriez és Bohm
Jézsef Déniel, ki utébb a béesi Graveur-Akademie
igazgatéjava és az 1jabb osztrik éremvésé-
stilus megalapitéjava valt.

frasbeli hagyominyok szerint Rombauer J6-
zsef eperjesi otvos készitette allitélag 1817-ben
a Reformécié 300 éves emlékérmét, épp tgy,
mint ahogy Szentpétery Joézsef, a hires pesti
Otvos is készitett trébelt reliefeket. Emlitendé az
1815 koriil dolgozé Guttmann Jakab, az aradi
Briill Méric és a Gy6rben miikédé Frumann
Antal, kitél egy sikeriilt ovalis plakettet isme-
riink Berzeviezy Istvinrél, mig a tobbiek miiko-
dése tobbé-kevéshbé homélyba vész.

fgy tehat tulajdonképen esak Ferenczy Ist-
vanban (1792—1856), az elsd ismert magyar
szobraszban kell az elsé szinmagyar szirma-
zasi éremvésot is latnunk, kit azonban ambi-
ci6ja a monumentalis szobriszat felé vonzott,
ami neki sok csalédast okozott, mig, ha az
érem és plakettkészitést nemesak kivételesen
gyakorolta volna, bizonyara méar megalapitotta
volna a magyar érmészetet és iskolajat, mivel a
kevés, dltala készitett emlékérem igen sikeriilt-
nek mondhatd.

Az 1869 évbél hirjuk Kugler Feren¢ monu-
mentélis, plasztikus magyar emlékérmét dr. Sik-
16ssy Gyularél, de ez is esak egy elszigetelt ki-
sérlet marad, mig a magyar emlékéremsziik-
ségletet a béesi éremvésék, mint Radniezky,
Karl, Lang, Seidan sth. elégitik ki. Javult a
helyzet, midén a koérmochanyai pénzveréhen
a Béeshol érkezé Gerl Karoly és Reisner Jozsef
1880, illetve 1892 koriil megkezdették miikodé-
siiket, mig Budapesten Exner Kéroly készitett
igen sok, egyleti, kiallitisi és sportérmet.

Itt emlitend6 a magyar szirmazasd Schwartz
Istvan (1851—1921) is, ki azonban, bar sok
emlékérmet készitett Magyarorszig szaméra is,
egész miikodését Béeshen fejtette ki, ott az
iparmiivészeti iskolaban tanirra neveztetett ki
és majdnem az egész tjabb osztrak éremvésd
nemzedék mestere volt. Lorinfi Antal (1856—
1927), a budapesti iparmiivészeti iskola kis-
plasztikai tanara, kit6l mintegy 7 emlékérem
maradt fenn, a legiijabb magyar éremmiivész-
nemzedék kiképzésével foglalkozott.

De azért az els6, aki maght teljesen az érem-
vésésnek, mint miivészeti forméinak kivanta
szentelni, Szérnovszky Ferenc (1863—1898)
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volt, bar élte utolsé idejében 6 is kezdett mind-
inkdbb a monumentalplasztika felé hajlani.
De azért az 6 ttoré munkija sem vezetett volna
a magyar érmészeti iskola megalapitasara, ha
Beck (). Fiilip nem vetette volna magit 1893
6ta teljes energiajaval az éremmiivészetre, azéta
alkotva az Altalanosan ismert szebbnél-szebh
emlékérmeket és plaketteket s ezzel megvetve a
magyar éremmiivészet alapjat. De Beck foly-
tonosan tGjabb problémék felett toprengé és mii-
termének csendjét szereté természete nem lett
volna alkalmas egy éremvésé nemzedék és ezzel
a magyar éremmiivészetnek széles, biztos ala-
pokon valé megteremtésére. Ebben szerencsés
kiegészitést talaltunk a vele egykori Teles Edé-
ben, ki, bar eleinte esak a monumentélis plasz-
tika felé hajlott, mégis majdnem ugyanazon
id6ében, 1896-ban készitette elsé plakettjét, me-
lyet gyonyorii emlékérmeinek és plakettjeinek
sorozata kovetett.

Teles Edét nyugodt, biztos alapokon nyugvé
miivészete, nagy tudisa, minden szélsdségeket
keriilé természete, predesztinaltaik az 1jabb
éremvésé generdciok tanitasara és kiképzésére.

Es ezen ¢élnak Teles Ede bamulatosan meg-
felelt, mert majdnem az 6sszes ma mikodo elsé-
ral%gli medailleurdk az 6 iskolajahél keriiltek ki.

gy elsésorban Beran Lajos, kinek nagy része
van az emlékérem népszerisitésében, a koran
elhalt igen tehetséges Muranyi Gyula, és Juhész
Gyula, Kiss Aranka, Kuzmik Livia, Fiilop Ele-
mér, Koranyi Felicitas, Teles Gina, Bartha
Lajos, legutolsé tanitvinyai kozott pedig a ki-
valé Vineze Pal, sth.

De els6sorban ki kell ezen tanitvinyai kozott
emelniink Reményi Jézsefet, ki bamulatos gon-
dolatgazdagsiggal és miivészi tokéllyel alkotta
szazakra mené szebbnél-szebb, a quattrocento
legszebb alkotasaira emlékezteté emlékérmeit
és plakettjeit és mint az éremvésés tanara az
iparmiivészeti iskolin, most mar maga is képezi
ki a legiijabb magyar éremmiivész nemzedéket,
kik kozott f6képen Madarassy Waltert kell ki-
emelniink, kinek néha sikeriilt mesterét is meg-
kozeliteni.

Ma mér 300-nal tobbre teheté a magyar
éremvésdk szima, kik kozott még kiilonosen
kiemelend6é Szanté Gergely, Téth Gyula, Kis-
faludi Strobl Zsigmond, Farkas Zoltan, Fereneczi
Béni, Gerencsér Greff Lajos, Zsakodi Csiszér
Janos, Csillag Istvan, Kormendi Frimm Jend,
Moiret Odén sth.

Hogy mennyire elterjedt és mily biztos ala-
pokon nyugszik mar ma Magyarorszagon az
éremmiivészet, legjobban mutatja azon koriil-
mény is, hogy tobb, mint 30 holgy foglalkozik
az éremmiivészettel, kik kozott messze Kivalik
a Miinchenben miikodé Esseé Erzsébet, kinek
emlékérmei nemzetkozi viszonylathan is a leg-




kivalobbak kozé sorolanddok, kivalik ezenkiviil
Koveshazi Kalmar Elza, Kuzmik Livia és Bara-
nyai Ilona, ki a legijabb irinyzatot képviseli.

De mutatja ezt még azon koriilmény is, hogy
alig van orszag, ahol magyar medailleur nem
dolgozna, vagy dolgozott volna. Igy Fuchs Emil
Londonban angol udvari érmész lett, Bécshen
dolgoznak Ferenezy Béni, Moiret ()don, Wein-
berger Antal Rezso, Hajdu Endre, Weiss Hug6né,
mig Bohm Joézsef Daniel és Schwartz Istvéan,
mint méar emlittetett, vezetészerepet jatszottak.

Svédorsziaghan méar évek el6tt Antal Sandor
készitett plaketteket és reliefeket, mig Danidbhan
1913 6ta Mester Jendé dolgozik. Hollandiaban
Teles Ede miikodott két éven at, mig most Kiss
Jozset készit Sassenheimben, Leyden mellett
emlékérmet és plaketteket.

Parizsban miikédik Szirmai Antal, Csdky J6-
zsef, Sugar Jozsef, Hiesz Géza, Kovées Zoltan,
Hamza Akos, Juhasz Kalman és Littmann Fri-
gyes, mig Berlinben Galambos Arthur, Klein
Armin, Baranyai Lérinc és Zombori Erbits
Gyula dolgoznak.

Az Eszakamerikai Egyesiilt Allamokban ta-
laljuk Gaal Istvant Holywoodban, Maréti Gézat
Detroithan, mig New Yorkban el6kelé szerepet
jatszanak az el6bb Brazilidban miikéd6é Finta
Sandor és Kilényi Gyula, tovabba Tenkacs Ja-

nos, Schinbauer Henrik, Garam Sandor stb.
A magyar éremmiivészek altal készitett em-
lékérmek és plakettek szépsége, stilusuk sok-
félesége és eredetisége, ma minden tilzas nél-
kiill Magyarorszigot nemzetkozi viszonylatban
is az elsé sorba allitotta és szivhél kivanjuk,
hogy miivészeink a magyar kozonség széles
koreiben megtalaljik azt a tamogatast, amelyet
megérdemelnek, mert nem felejtendd el, hogy
az éremmiivészet a kiillonbozé miivészeti val-
fajok kozott is igen magas miivészi fokon All.
Az emlékérem esak nagy konjunkturik idején,
pompaszereté udvar, magukat megorokiteni ki-
vané hadvezérek, allamférfiak, tudésok, miivé-
szek, kozéleti celebritisok korében fejlodik és
fejlédhetik igazi magaslatra és épp ezért most,
ilyen konjunktura hidnyaban szorul széleskorii
tamogatasra. Amellett az emlékérem valaki em-
lékénekmegorokitésére a legalkalmasabb eszkoz,
mert a bronz nem torik Gssze, nem valtozik az
id6k folyaman, legfeljebb szép patinit kap és igy
oly emberek emléke, kiknek egykori létezése
nem maradna embertarsaink emlékezetében egy
roluk készitett pompas emlékérem vagy plakett
1itjan, évszazadokon, st évezredeken at megoro-
kithet6, mert hiszen kevés azon emberek szima,
kiknek hire: ,,aere perennius‘ esak tetteik alap-
jan marad fenn késébbi korokban.

DR. PROCOPIUS BELA

A SZINEK VILAGA

DR. VIDEKY EMIL : DIE WELT DER FARBEN. Das Licht belebt die
Gegenstinde. Sonne, oder irdische Lichter rufen Konturen, Beleuchtungen —
Eigen- und Wurfschatten wverschiedener, Intensitit hervor. Mehrere Licht-
quellen, welche bewegende Objecte beleuchten und durch ebenfalls etwas be-
wegten 2wei Augen beschaut werden, ergeben ein lebhaftes Spiel der Konturen,
Beleuchtungen und Schatten. Die Mannigfaltigkeit entsteht erst recht durch die
Farben. Durchscheinende und reflectierte, oberflichliche und rdumliche, — fixe
und schwebende Farben mit Grauigkeitsgraden von Weiss bis Schwarz kénnen
2um guten Uberblick sdimitliche geordnet in eine Spihre eingerawmt werden. Die
verschiedenen wissenschaftlichen Farbenlehren stimmen schlecht mit der Auf-
fassung des Kiinstlers. Neuere Theorien ndhren sich schon zu Goethes scharfen
und treffenden Beobachtungen. Die Wiedergabe der Farben der Natur in der
Malkunst und in der Druckerei sind sehr verschiedene Aufgaben.

DR. EMIL VIDEKY: THE WORLD OF COLOURS. Light enlivens the ob-
Jects. Sun or lights call forth outlines and shadows of different intensity.
Several lights lighting up moving objects produce a lively play of outlines and
colours, but the variety arises from the colours. Transparent and reflected
colours, colours relating to space may be arranged in a line, at the beginning
of which we find white, followed by the different hwes of grey up to black.
The science of colours does not agree with the opinion of the artists. Modern
theories approach Goethe’s striking observatious. The reproduction of the
colours of nature in the art of painting and in printing are different tasks.

Atudome’my azt mondja, hogy a fény rezgés,
az egyes szinek kozotti kiilonbség pedig a
rezgésszamok kiilonhsége.

Amit érzékeliink, az a szinek, a fény és az
arnyék. Ha kozelebbrdl vizsgaljuk, ez az érzé-
kelés kevéshil épiil fel.

A napfény megyvilagitja a targy egyik oldalat,
onarnyékban hagyja a masikat. A két felet egy
kontur valasztja el.

A szem, mellyel a targyat észleljiik, mint
optikai késziilék és mint fiziologiai szerv apré
részletekig ismeretes. A lencsetest, mely a
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pupilla nyilasan érkezé sugarakat osszefogva a
retina képfelfogdé barsonyfelszinére vetiti, meg-
lehet6sen kiesiny.

A targy egy megvilagitott pontjabhol érkezéd
visszavert és szétszort fénysugaraknak esak
igen csekély toredéke jut a pupilla nyilasaba,
sokkal tobb az, ami szanaszét széled. Millié és
millié6 ember szemlencséje részesiilhet beléliik
velem egyidében. A targy azon pontjai, melyek-
rél a visszavert sugarak zome az én szemembe
érkezik, semmiesetre sem lesznek azonosak
azokkal, melyek mas valaki szemébe juttatjak
a fényesség javat. Mas, amit én latok, mint az,
amit méas lat. Latisom Kkizarélagosan az enyém,
igaz, hogy végteleniill kevés és egyoldali az,
amit latok.

z

Ha a pupillanyilas Kkeriiletének pontjaibél
érint6 kipokat képzelek, melyek a targyat
koriilérintik, akkor egy nem teljesen éles kon-
turvonal keletkezik, amit, mint a targy szélét,
latok. Ez mas kontur, mint a megvilagitas kon-
turja és ez is mas minden nézdé szamadra.

Ha még a két szemmel valé nézést is figye-
lembe vessziik, akkor a kép hatarvonala két
nem éles kiilonb6z6é konturh6l oOsszetevédve
keletkezik ; a képen beliill minden folt, dudor,
sth. elmosédva hatarolédik.

Szemiink mindig mozog egy kevéssé és ez a
mozgis a korvonalat még inkabb puhitja. A
stereoszkopikus fotografia, mely két fix szem
latasat adja, plaszticitast adhat, de nem ad
életet. A térben megmereviilt viaszbabak kon-
turjaib6l hianyzik a sohasem mozdulatlan szem
puhitasa.

Foldi fényforrashol kiindulé sugarak éppen
ligy kiipkévék, mint a nézé vonalak és a meg-
vilagitott kontur altalaban kisebb lesz, ha ¢sak a
vilagité test nem nagyobb a targynal. Tébb fény-
forras t6bb konturt, tobb megvilagitott felet ad,
melyeken a fény-intenzitasok nagyon valtoza-
tosak lesznek. Mindegyik fényforrastél szar-
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maznak intenzitds maximumok, melyek o0ssze-
jatszanak, kozdos maximumok keletkeznek és
egészen mas fénytarkasag sziiletik, mint egy
fényforrasnal. A vetett arnyékok még valtoza-
tosabbak, atmetszodéseik tereiben lesznek egy-
szer-, kétszer-, haromszor- és tobbszor fényes
intenzitasi zénak és Atmenetek.

A mozgé targy, melyet tobb fényforras vilagit
meg és melyet mozgé szemeinkkel érzékeliink,
egy rendkiviil valtozatos, bonyolult jelenség,
sokkal élénkebb, mint a napsiitotte latvany,
melyen mindig valami nyugalom omlik el. Az
éjjeli élet nyugtalanabb, nyugtalanitébb, sejtel-
mesebb ; a napfény megnyugtat, biztonsago-
sabb, j6zanabb.

A foldi fényforrasok ecsillogd, idegesité va-
razslataval szemben a nap vilagitasa tiszta,
aranyos megnyugvast kelt, de korantsem tes-
pedést, hanem ellenkezéleg, tetterét, friss ked-
vet ébreszt. Mi benne vajjon az, ami ezt az élet-
vidamsagot kelti, amely nem az esti vilagitas
taraszté osztokélése, fény és arnyék kergetozé-
sének nyugtalansaga, hanem éleszté orom?

Ez az iidit6 varazs a szinek kimerithetetlen
valtozatossiga, a napfénytol elsé kézbél ka-
pott, romlatlan élénkség, termelé energia, nem
elhasznalt, — mit tudjuk, hinyadlagos kopott
miifény, mely esak a nap energidjinak az anya-
gokban elemésztett morzsaibél elokényszeritett
vilagossag.

A foldi fényforrasok szinszegények, véznak,
az altaluk el6hivott szinek satnyak, sejtelmesek,
a napvilag ellenben a szinek buja kineseshaza.

A fekete-fehér rajz, metszet, bar sok finom-
sag lehet benne, inkabb tanulmanyként hat,
valaminek a jelzése, amib6l valami még hiny-
zik, mint a sz6lohegedii, mely a szimféniat esak
sejteti.

Szineknél két foosztalyt szoktak megkiilon-
hiztetni :

1. ha a fényhatas mint szin valamely kizegen
at egyenest érkezik a szembe, — és 2. ha egy
megyvilagitott targyrél visszaverédve jut oda.
Esetenként a direkt és visszavert rezgések ke-
verednek.

Nagy intenzitasti szinekkel ritkabban talal-
kozunk a visszavert kategériaban, mert a
visszaverés rendesen sok szérédassal jar. Igen
sima felszinek mégis produkalhatnak nagy in-
tenzitasi visszavert szineket, kivalt fémeknél,
ezeket fényes szineknek nevezziik.

Igazan fényes atmend szinek gazdag pompaja-
ban tiindoklik az égholt napkeltekor és nyug-
takor.

A ,fényes* és a ,,tompa* jelzék elég taliléak
a kiilonbség megjelolésére, mégis tovabb kell
boneolnunk a kérdést.

Ahhoz, hogy a fehér napfény szemiinkbe juté
részébol szin legyen, annak rezgésorientalason




Az 0. M. Kir. Iparmiivészeti Iskola évvégi munkabemutats kidllitisardl. Fent : Kidllitasi pavillon terve. Gyorgyi
Dénes tandr osztilyin készitette Jilies Janos. Lent : Uriszoba terve. Szablya Frischauf Ferene tandar osztalyan
készitette Matheovits Jendé. — Von der Jahresausstellung der Kon. Ung. Kunstgewerbeschule. Schiilerarbeiten,
Oben : Plan eines Ausstellungspavillons. In der Abteilung des Prof. D. Gydrgyi entwortfen von J. Jalies. Unten:
Entwurf eines Herrenzimmers. In der Abteilung des Prof. ¥. Szablya Frischauf, verfertigt von E. Matheovits . —
From the annual exhibition of the Hungarian Royal School for Applied Art. Design of a pavilion for exhibition.
Designed by J. Jilies, from prof. D. Gyorgyi’s class. Below : Design of a study by E. Matheovits, from prof.
F. Szablya Frischauf’s class.
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Az 0. M. Kir. Iparmiivészeti Iskola évvégi munkabemutaté kidllitisaril. Fent balra : Madonna gyermekkel. Csajka
Istvan és Pal Lajos tanarok osztilyan készitette Novak Gyirgyike. Fent jobbra : Madonna. Flamm Maéaria miive.
Lent : Szent esalad. Szarvady Amilia mive. Késziiltek Orbian Antal tanar osztilyan. Von der Jahresschluss-
ausstellung der. Kon. Ung. Kunstgewerbeschule. Schiilerarbeiten. Oben links : Madonna mit dem Kinde. In der
Abteilung von St. (sajka und L. Pal. Hergestellt von Gy. Novik. Oben rechts : Madonna von M. Flamm. Unten :
Die heilige Familie, von A. Szarvady. Schiiler des Prof. A. Orban. — From the annual exhibition of the Hun-
garian Royal-School for Applied Art. Left above : Madonna with child, made by Gy. Novik, in St. Csajka and L.
Pil’s class. Right above : Madonna, made by M. Flamm. Below : Holy family by A. Szarvady, made in prof.
A. Orban’s class.
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Az 0. M. Kir. Iparmiivészeti Iskola évvégi munkabemutaté kidllitasarél. Fent balra : Relief. Lux Elek tanar

Ilusztracié. Helbing Ferene tanar osztalyan készitette Pal Gyorgy.
Von der Jahresschlussausstellung der
Abteilung des Prof. E. Lux, ent-

osztalyan készitette Gruber Led6. Fent jobbra :
Lent : Siremlék. Simay Imre tandr osztilyin készitette Horvith Adorjan.
Kon. Ung. Kunstgewerbeschule. Schiilerarbeiten. Oben links : Relief. In der
worfen von L. Gruber. Oben rechts : Illustration. In der Abteilung des Prof. F. Helbing, entworfen von G. Pal.
Unten : Grabdenkmal. In der Abteilung des Prof. E. Simay, verfertigt von A. Horvath. — From the annual
exhibition of the Hungarian Royal School for Applied Art. Left above : Relief, made by E. Gruber in prof.
E. Lux’s class. Right above : Illustration, made by G. Pil, in prof. F. Helbing’s class. Below : Tomb-stone, made
by A. Horvath in prof. I. Simay’s class.
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CSONGETTYUK

TARGOLITA

Az 0. M. Kir. Iparmiivészeti Iskola évvégi munkabemutato kidllitisarol. Fent : Dekorativ falfestmény. Haranghy
Jend tandr osztilyin készitette Kiaré Géza. Kozépen : Kosztiimtervek. A bal- és jobboldalit Horvith Anna,
a kozépsiét Penz Anna tervezték. Lent : Kirakatrendezési tervek. A baloldalit Lakner Amanda, a jobboldalit Nagel
Roézsa tervezte Muhits Sandor tanir osztilyin. — Von der Jahresschlussausstellung der Kon. Ung. Kunstgewerbe-
schule. Schiilerarbeiten. Oben : Dekorative Wandgemiilde. In der Abteilung des Prof. E. Haranghy, entworfen
von G. Kiard. Mitte : Kostiitmentwiirfe, rechts und links von A. Horvath, in der Mitte von A. Penz. Unten : Schau-
fensterentwiirfe. Links von A. Lakner, rechts von R. Nagel. Abteilung des Prof. A. Muhits. From the exhibition
of the Hungarian Royal School for Applied Art. Above : Decorative wall-paintings, made by G. Kard, in prof.
E. Haranghy’s class. In the middle : Costume designs. The left and right ones designed by A. Horvith, the middle
one by A. Penz. Below : Designs for arranging shop-window. The left one designed by A. Lakner, the right one
by R. Nagel in prof. A. Muhits’s class.
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kell atmennie. Abszohit sima felszin nem orien-
talja a visszavert fényt. Ha a felszin apré ab-
szolut sikoeskdk Osszevisszaallé miriadjaibol
all, akkor a valtozatlan fehér fény egy a pupilla-
nyilasba beleférd része fehér marad, intenzitisa
azonban a szérédassal erésen gyengiil (ho).

AKkar orientalt, akar még nem orientalt fény-
nél a ,,fényesség* és ,,tompasag* esupan inten-
zitasi fokozat, nem fajlagos energia valtozat.

Minden egyes szin méar sokkal gyongébb a
napsugérnal, csak egy része fényenergiajanak.
Kiilonbh6z6 rezgésszamaik tobbé vagy kevéshhé
vannak harmdéniaban, egybeolvadhatnak, vagy
egymast részben, sét teljesen leronthatjak. Az
emberi szemre legerésebben a sirga hat, a foto-
grafus lemezre a kék és a viola, a tapinté ér-
zékre pedig a voros. A fénykép hamis fogalmat
ad, a legijabbkori ultravoros fényképezésnél
egészen mas benyomasti képeket kapunk, mint
a nézéssel. Ceruzarajzzal sokkal jobban kifejez-
hetjiik a szemmel latott targyat, mint fotogra-
fiaval. Sarga drapérianal példaul a megvilagi-
tott és arnyékos részeket kevésbhé sotéteknek
és erésebb kontrasztiaknak latjuk, mint a kék-
nél, hol a fényarnyék ellentétek a legszegé-
nyebbek. A fotografia ezt maskép veszi fel,
mint a szem ; rajzban jobban jellemezhetjiik a
latottat. A szinek végtelen sorozataban harom
f6szin valik ki onallésagaval : a voros, a sarga
és a kék. Ezek kozott helyezheté el a legjelleg-
zetesebb masik harom szin : a naranes, a zold
és az ibolya, melyeket fékeverékszineknek ne-
vezhetiink. Narancs és zold nem ad sargat,
z6ld és ibolya nem ad kéket, ibolya és naranes
nem adhat voroset. A vorosnek a Kkiegészité
szine z0ld, sarganak az ibolya, kéknek a na-
rancs. Kiegészité szinek egymast lerontjak,
keverve sziirkét adnak.

Az 1. abra kérének minden pontja a szom-
szédos f6szinekhél kevert kiilonhozé arnyalatok-
nak folytatélages és kimerité sorat abrazolja.

Vajjon a fehér és fekete is szinek? Azt hiszem,
hogy nem nevezhetdk annak? ezek pusztin az
éltetd energia intenzitasi fokozatai. A fehér
festékkel higitott voros rozsaszinii lesz és mind-
jobban higitva fehérbe megy at. Ez a festék-
fehér csak gy, mint az ujsagpapirfehér a tiszta
fénynek egy intenzitasi fokozata. Az egyforma
vilagité erejii (homéalyossagi) szinek sokasagat
egy abraban helyezhetjiik el és a szavak helyett
pontos szamszerii szinmeghatarozast kapunk.
A korok kozéppontjaban képzeljiik egy bizonyos
fokozati fényességhen a teljes 1009,-0s fehér-
séget, a kiils6 kor legyen a 1009,-0s fényhiany,
a fekete. A kozépsé kor az 509,-os sziirkeségi
fok kore. Egy-egy sugaron a sziirkeségi fok :
09,-t61 a 1009,-ig né, a kozépponttél a kiilsé
korig haladva.

Az abrazolasban minden elképzelheté szin el-

helyezheté és a szin helyével pontosan meg is
hatarozhaté, egyéni pontatlan Kkifejezések el-
keriilésével. Ilyen meghatarozasokra sokszoro-
sitasoknal van sziikség.

A sziirkeségi fokot élesen meg kell kiilonboz-
tetniink az intenzitasi foktol. A sziirkeség a szé-
rastél van, atmené és visszavert fénynél egy-
arant.

Mi a kiilonbség egy fekete folyadéktomeg
feketesége és a korom feketesége kozott? A két
teljes feketeség koziil az elébbi fényes, mély,
misztikus, lebeg6 feketeség, mas, mint a korom
tompa, nehéz, felszini feketesége. Szerintem a
fényes fekete nagyobb mélységhen oloszlé tér-
beli szérédashdl szarmazik és még mindig at-
enged, vagy visszaver valamelyes tiszta fényt is.

2, dbra

Szines, orientalt energia is érkezhet nagyobb
mélységhol szorédva, tiszta fény is johet vele,
ami a szin tiizét fokozza és elevenné teszi.
A pigment szinréteg, pl. a tempera, csak orien-
talt szinenergiat ver vissza, a fény csak kis mély-
ségig hatol belé, a maradék energia rogton elnye-
letik. Bizonyitja ezt, hogy hamarabb melegszik.

A szinekkel sok elmélet foglalkozik, a régiek
emanaciénak tartottik, finom anyagnak, mely
kisugarzik. Newton a szinbontas elméletét alli-
totta fel, Frenzel a rezgés elméletét. Newton
elméletét hevesen tamadja Goethe, a kolté és
a legijabb quantum-elméletek nézeteit sokban
igazoljak. Goethe faradozasait a tudomanyos
vilig nem sokba vette, ma alig olvassa valaki,
pedig kiilonosen miivészembernek érdekfeszité
és hasznos olvasmany a ,,Farbenlehre‘‘. Szinkép-
tanulmanyai meglepéen szépek, Newtonnal szem-
ben tagadja a szinbontast, a teljes szinkép
szerinte csak egy kivételes helyzet, mikor az
ernyd éppen pontosan a megfelelé helyen van.
Minden mas helyzetében a szinképhdl hianyzik
a z0ld, a kozépfehér és ez a napnak a képe, mely
jobbrél és balrél egyik oldalon meleg, masik
oldalon a hideg szinekkel van szegélyezve.
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A szinek a nap képének eltolédasabél és a min-
dig valamelyest mégis megyvilagitott ernyének
egyiitthatasabdl, tehat mint fényszaporulat és
fényhiany, a szegélyeken keletkeznek. Fekete
ernyon a szinek sorrendje ellentétes és a kozépen
bibor keletkezik. Sajatos Goethe elmélete a ho-
maly fogalmarél, mely a szinek keletkezésénél
féelem. A finom eloszl6 por vagy fiist a nap
felé nézve sarga, ellenkezd iranyba nézve kék
szinii. Megfigyelései az ég kékségérél, az arnyé-
kok szinérél, az é16 és holtszinekr6l sth. lekotéen
érdekesek. Goethe a szineket a viligossag és
sotétség Allandé hareardl keletkezdének latja és
igazi miivészlélekkel fogja fel a jelenségeket.
A régiek a zenei hangokbdl keveset kiilon-
hoztettek meg, megelégedtek egyszerii dallam-
mal. A fejlédé fiilii ember mind magasabb ré-
gi6ji és finomabb kiilonhségili hangokban talalja
zenei kielégiilését. Eppiigy a szinek vilagiban
a régi emberek alig Kkiilonhoztettek meg ar-
nyalatokat. Homéros embereinek az ibolya és
a petrezselyem nem volt kiilén szini. A bizén-
ciak tarkasaga esak a fszinek kozott jatszédik.
A kozépkor heraldikaja és az egyhaz nem ismer
naranesszint, barnat. Magam is emlékszem
fiatal koromb6l, hogy az 1jviros szin meg-
kiilonboztetése ittoré jdonsag volt. A miivész
szeme felismeri és hasznilja a szinekszamtalan
arnyalatat. Mas Coreggio aranyos alapténusa
és mas Paulo Veronese eziistos hangulata, mas
Jean Vermeer és méas Vouet szinpompéija.

De mennyire kiilonbozék Rembrandt, Rubens,
Goyen, Zorn, Cézanne szinei, hogy esak a leg-
kialtobbak koziil emlitsek néhanyat. Aquarell,
tempera, tusok, olaj, sth. mind mas karakterii.
De a szin elosztisa dolgaban is milyen kiilonb-
ség van pl, egy Meissonier, aki a palettan készre
keveri szineit, vagy egy Segantini mozaikszeri
differencialt szinelosztasa kozott, melyet a szem
olvaszt Ossze. Leonardo da Vineci fehér alapra
festett, mely a rija keriilé szinskalat mintegy
atvilagitva élénkitette. Tintoretto sétét alaprol
indult el és esupa takaré szinnel dolgozott.

1923-ban a miincheni kiallitison a Pavillon
der Farben tobb mint 3000 hatarozott szint kiilon-
boztetett meg szamszerii megjeloléssel, azéta
pedig még sokkal tobb keletkezett. Mas a déli
égov telitett, nehéz, athatlan szinskalaja, masok
az észak Aattetszd, konnyed, légies szinei.

A szinek vildgaba elmeriilve, ujra és ijra
gyonyoriiséget merithetiink. Miivészi képei, a
keramia remekei, keleti szényegek, dragakovek,
emailok, iivegfestmények, a viragok, lepkék,
a mezok zoldje, az égholtozat kékje, napkelte és
napnyugta, az északi fjordok és Capri vizének
szinpompaja, szédité, hatartalan teriiletek a
fény és a szinek birodalméaban, ahol lelkiink
feliidiil az egyszerii 6si életoromben.

Mint a vilagossag gyermekei és a szinek
baratai foglalkozzunk tobbet a szinekkel, tanul-
manyozzuk 6ket és tanitsuk meg felebaratainkat
szeretetiikre, legyiink a szinek apostolai !

DR. VIDEKY EMIL

SZEP KARTYAKROL

PAUL NADAI: SCHONE SPIELKARTEN. Die Gesclhichte des Kaiten-
spieles beweist, dass schone Spielkarten ehedem selten und tewer waren. Erst
die Technik der Holzschnittkunst ermdoglichte es, dass sie volkstiimlich wuwr-
den. Vom dsthetischen Standpunkt aus betrachtet, erreichten sie einen Hdohe-
punkt der Entwicklung im 19. Jahrhundert. An Kkinstlerischer Schénheil
kommen diesen die feinen Aquarellentwiirfe Gustav Végh’s gleich, die auf
einem leinwandartigen, waschechten, harten Material vervielfdiltigt werden.
Die Karten sind geschichtliche Miniatitren, die einem besonders durch die herr-
lichen Gestalten und durch die Mdrchenhaftigkeit ihrer Figuren ansprechen.

PAUL NADAI: ABOUT NICE CARDS. The history of cardplaying shows
that in former days nice cards were rare and expensive. They got popular by
the technic of wood-cutting at the beginning of the 15th c. The figures on the
cards are of old origin. but their signification is rather obscure. Cards deve-
lopped from the point of view of aesthetics about the 19th c., and they reached
a high level. Gusztav Végh’s fine water-colour designs contend with the artistic
beauty of the cards of this period. They are reproduced on a hard;linen-like
material. His cards strike the spectators by the lively colour of their historical
and fabulows figures. Thus the player not only enjoys himself by playing
Cards, but he also delights in their beauty.

Szép kartya? . . . El sem tudjuk képzelni, hogy
ilyen is volt valaha. Aki kartyazik, az nem

b6l eresztett ra a ,,miivészet* a kartonokra.
Pedig voltak, nagyon is voltak szép kartya-

esztétikai gyonyort keres benne. A nem kartyas
embernek pedig egyenesen komikus az a sok
féltestii Tell Vilmos, Stiissi vadasz s egyéh ossze-
ragasztott szabadsaghés, akiket a panoptikum-
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csomagok hajdanaban. Valésaggal remekbe ké-
sziiltek a torténelem leghiresebb kis jaték-
kéartyai. Csak az oklevelekre és a kodexekre
pazaroltak valaha annyi aranyat, miniumot és




— linom arcocskékat, mint a nagyurak e szen-
vedélyére. A milinéi Visconti 1500 aranyat
fizetett egyetlenegy esomag kéartyaért, VI. Karoly
csaszar sem sokkal oles6bban fizethette azokat
a remek ,talon‘“-okat, amelyeken az arany-
alapra a figura mellé egy-egy bdleseleti tan-
tétel is oda volt festve.

Bizonyos dolog, hogy ezt a miipartolast min-
deniitt szivesen izték hajdan : kolostorok men-
tek tonkre rajta, trénok inogtak meg miatta és
egy szép hagyomany szerint mar Columbus
biiszke spanyoljai ezzel szérakoztak hossziira
nytlt tengeri felfedezé itjukon.

A miivészetek itja a demokratikus néptéme-
gek felé vezet. A kartya ezt az utat hamarabb
tette meg, mint testvérei a miivészethen. 1423.
évtél, a fametszet technikijanak feltalalasatél
fogva a kértya igazi népmulatsiggh lett.

Az elmilt évszizadok alatt négy nemzet
s kartyanyomtat6‘-miihelyei vetélkedtek egy-
méssal, hogy melyik tud e fontos kereskedelmi
cikkbol tobbet elhelyezni. A spanyolok, a fran-
ciak, az olaszok és a németek. Ezek mind ko-
moly eéhekben tomoritették a kartyakészitéket.
De volt egy o6todik versenytars is : Hollandia.
Ez a hamiskartyakat exportalta mindenfelé.
A ,,jelzett kartya*, melyet néha esak par lapja-
nak fehér szinérél ismertek meg a esalék, akko-
riban mar keresettebb volt, mint a miivészi
szépségii.

Maig sem tudni pontosan, honnan vették a
kartyak az 6 figuraikat. A legrégibb kartyakon
méar ott szerepelnek a kard, a serleg, a dinér és
a bot. Ezekrol a négy osztaly (katona, pap,
kereskedé és jobbagy) szimbolumaira Ilehet
kovetkeztetni. De sokan a hibori motivuamait
vélték kiolvasni a maig is uralkedé francia
kartyak jelképeib6l. A coeur szerintiik a bator-
sagot jelenti, a pikk és a kar6 municiét jelent,
a l6here (treff) pedig takarmanyt.

Ulmtél (ahol a legtobb kartyat nyomtak haj-
dan fadicokon) egészen Pozsonyig, ahol még
a hatvanas években is fametszetii kartyakat
készitettek, a kartya szinte mindeniitt mas-més
jellegii volt. De azért ,,nemzeti‘‘ kartyakrél he-
szélni még sem lehet, csak orszagokrol, melyek
a nemzetkozi kartyafigurakat, némi médosi-
tassal atvették.

Annal tobbet szerepeltek a kartyikon a tor-
ténelmi események. A francia forradalmi Kkar-
tyakon a vérengzé hosok klasszikus jelmezben
jelentek meg, de méar a polgar kiralysag alatt
mindenféle mulatsigos torzképek, val6sagos
maskarabalok vonulnak fel a lapokon. Mulatta-
tas volt ez idéhen a kirtya egyik célja. Igy jat-
szottadk a tromfot (triumphe), a baccarat-t, a
mariage-ot (,,marias‘), a whist-et, melyet a
hiedermeier-idékben,,I’hombre‘-nak neveztek el.

De vigan mulathattak a ,tarokk*-jaték mellett
is, melynek a gyokérszava a ,,taroccare, olasz
ige alapjin veszekedést, civodast jelent.

Mind e kértyak kozt koriilbeliil a tizenhetedik
szazad szép fadlieairél nyomott s kézzel szine-
zett lapjai a legmiivésziesebbek. Ebben a szizad-
ban a nyomtatémiivészet mar fejlett volt (ligy
a rézmetszés, mint a fadic-nyomas) és a figurak
egyszer{i, szép viselete, az alakok markans
rajza, de féleg a szinek harméniaja igen kelle-
mes. Ugy hatnak, mintha egy kosztiimtérténet
lapjait forgatndk.

Ha tehat egy mai miivész azt a meghizast
kapja, hogy tervezzen miivészi kartyalapokat,
nem igen A4llhat oda ,gyokeres* jiténak.
A karnevili hangulat adva van. A torténeti 1ég-
kor szintén. De az areokat, a graeiat, a figurak
taglejtéseit 6 maga illeszti bele a histériai kosztii-
mdokbe.

Yégh Gusztav j kartyafigurai (egy pesti cég
rendelései) ennek a nagykultiraji grafikus-
miivésznek kedves és jatékos oromei. A miivész-
nek nemesak képességei, de nagy histériai mii-
veltsége is megérezheték ezen a munkan.
Ahhoz a korhoz ment vissza sugallatokért, mely-
ben a legszebb kartyak késziiltek, a késé renais-
sance fzléshez. De annak a kornak brutilis és
kissé kosztiimiinnepekre emlékeztetdé merevsége
itt teljesen hidnyzik. Szelid és finom ajandékok
az 6 kartydi. Amint a vizfestés szineit raviszi a
lapokra, biibajos arcok, tafotaselymek, hamvas
parékak, finom gesztusok virulnak ki a kartya
sikjain.

Mas talan beérte volna a kicsinyitett olajfest-
ménnyel. Vagy folytatta volna ott, ahol azeldtt
abbahagytak : a kettévagott rémképekkel.
(Tudjuk, hogy ezeket csak a mult szazad elején
talaltdk ki buzgé frankfurtiak.)

Végh kartyadinak minden egyes figurijan az
elmélyedés, a preciz forma imadata érzik. Talan
Callot jatszott egykor igy, ennyi szeretettel az 6
furesa figurdival és Watteau festett ennyi gyen-
gédséggel Kkiralyi metreszeknek kosztiimter-
veket. Aki ismeri a miivész egyéb grafikai mun-
kait, az ékkovekkel versenyt ragyogé szineit, az
mélté folytatasat latja itt az 6 konyvmiivészeté-
nek. Minden are egyéniség. A mozdulatokban
pedig van valami a eopfkorszak sima elegineia-
jab6l. De egy olyan miivész eldadasaban, aki a
jazz-muzsika és a parizsi miivész-grimaszok
viligaban is otthonos. Végh kartyalapjaiban
van valami a finom ballettancok hagyomany-
hiiségébél. Belekeveredik az a sajatos irénia is,
mely gy sugarzik at a figura mélységérol, mint
az orosz ballettineok klasszikus mozdulatain
az enyhe parddia.

Kiilon is izgalmas volt a miivész szaméira az
a technikai feladat, hogy kartyafiguriit egy
egészen 1jszerii textilanyag szamara Kkellett
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elgondolnia. Sok és nehéz kisérletet kellett igy
végezni a végleges kialakulisig. Régente is
voltak ilyesféle megbizasok. Szaténra, elefint-
csontra nyomtik a luxuskértyikat. De akkor
kézzel nyomtik fadidcokrél a kartyat. Végh
Gusztav itt is aranyhidat épitett a mult finom-

zott. A sz6 nemes értelmében vett sokszorosité-
miivészetet nyujt. Mondhatni, a miiélvezet
régiéiba emeli fel a kozonséges oromnek egy
nemét. S teszi ezt gy, hogy a kartyazé ember
egy-egy pillanathan rieszmél a kezében levd
képeknek pikins szépségére. A sablonos széra-

siga és a jelen technikai tomegprodukeibja k- kozés kozepette a miivészetre.
NADAI PAL

A TEXTILIAK HELYES ALKALMAZASA
A KORSZERU LAKASBAN

ARTHUR LAKATOS: AN WENDUNG VON TEXTILSTOFFEN IN DER
ZEITGEMASSEN WOHN UNG. Durch Anwendung von modernen Textilstoffen
wird die strenge, steife, einfache Form der Interieurs und der Mdobel in der zeit-
gemdissen Wohnung gemildert. Die Textilstoffe bereichern die Wohnung mit
Farben und machen sie wohnlich. Sie tragen den Geschmack ihres Besitzers an
sich. Jede Art der modernen Textilstoffe ist dem Zweck entsprechend und mit
der Umgebung harmonisierend zu unterbringen. Den Fussboden mit Textil-
stoffen zu bekleiden ist nur dann am Platze, wenn man gegen Staub oder
Kdilte anzulkdmpfen hat. Fenster und Tiréffnungen sind mit solchen Vorhingen
2u bekleiden, die zwar auch eine Schutzvorrichtung sind, die Sonne aber trotz-
dem hereinlassen und das Zimmer bunter machen. Als Mébeliiberzug eignen
sich in erster Reihe schlicht gemusterte, handgewebte Stoffe. Handarbeiten,
Stickereien aller Art sind nur anzubringen, wo dieselben am Platze sind. Man
hiite sich vor Uberhiufung. Die richtig angebrachten Textilstoffe werden zum
organischen Glied unserer Wohnung, bringen Stimmung, Behaglichkeit und
Freude in unser Leben. Nur in harmonischer Umgebung fithlen auch wir uns wohl.

ARTHUR LAKATOS: THE APPLICATION OF TEXTILES IN MODERN
APPARTEMENTS. Modern textiles soften the interieur of modern appart-
ments as well as the rigidity of the plain furniture. They enrich the appart-
ment by their colours and make it cosy. They represent the proprietor’s
individuality. Textiles must be placed so that they should agree with their
purpose and harmonize with their surroundings. Textiles for the covering of
floors are mnecessary there, where one has to keep- from cold or dust. Doors
and windows are softened by curtains which protect, without locking out
the sun, and wmake the appartment to look coloured. Furnitures are cove-
red with hand-woven materials, with fine pattern. Needle-work, homemade
and national embroideries must not be applied, but where they f[fit. Too
much embroidery ought to be avoidel ; less is more than too much. Well emp-
loyed textiles become a part of our home, they make our life cosy, agreeable
and happy. If our surroundings is harmonious we feel well in our home.

mai lakashan a korszeriiség komponensei az

anyagszeriiség, a célszeriiség és a helyes
szerkezet. Ezeknek a torvényei éppen tigy vonat-
koznak barmilyen textildarabra, mint minden mas
lakberendezési faktorra, melynek praktikusnak
és mivészinek kell lennie. Mert a korszeri
polgari otthon nem nélkiilozheti a miivészetet,
hiszen nines is mas helye, amely annyira 6ssze-
forrt volna az emberek életével, mint a lakas.
Es minél jobban meg tudjuk oldani lakisunk
kiilonféle problémait, annal kellemesebb, tartal-
masabb lesz életiink. A textilidk helyes alkal-
mazisa fontos feladat, mert a mai bitorok egy-
szeriisége, a szigord targyilagossag esetleg ri-
deggé tehetné a lakast. A lakdsunkban helyet
foglalé textilidk enyhitik a padlé, a falak, az
ablakok és a bitorok nyersanyagainak, a kiilon-
boz6 nemii és texturaji ko, fa, iiveg és fémek-
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nek a kemény, rideg hatisat. A textilia karak-
teréhez tartozik a puhasig, finomsag, a val-
tozatossag és kiilonféle fény- és szinjaték. Mindez
hasonlé és rokon a né lelkével.

A férfi épitett, a né szétt, ez volt mar os-
idékben a vilag rendje. Ezért a lakas a n orszaga.
A mai lakas textilia nélkiil olyan, mint a téj
novényi disz nélkiil. A textililk a lakastérben
élnek, az emberi fantizia részére nélkiilozhetet-
lenek, az érzékeket felébresztik és képzelétehet-
ségiinket mozgalmassi és gazdaggh teszik.
A textilidk az 1j targyilagos lakasban a szigo-
ribb, merevebb és egyszeriibb falaknak, bito-
roknak, vilagito- és fiitotesteknek kiegészitésére
és ellensilyozasara szolgilnak, tartalmat és
hangulatot visznek a térbe. Es amellett teljesen
alarendelik magukat a célszeriiségnek, szolga-
latot teljesitenek szimunkra rendeltetésiik sze-




rint ; nem lépnek fel annyira kikotott onéllé-
sfggal, mint a miitargyak, képek, melyek kiilén
tekinteteket kovetelnek ; szivetekkel minden-
féleképen diszponélhatunk, a térbeli hatasokat
szabalyozhatjuk, a fény jatékat iranyithatjuk
és sziniikkel jelleget adhatunk a lakasunknak.
Mozgathatésagukkal a mai idében is nélkiiloz-
hetetlen tartozékava valik életiinknek és ma is
igy, mint a régi nomad satorokban, veliink
vannak. Ha nines is épitett hazunk, mindeniitt,
ahova koltoziink, magunkkal vihetjiik és ma-
gunkkal hozhatjuk barmilyen kérnyezethbe meg-
szokott takardinkat, fiiggonyeinket, szénye-
geinket és elkiilonithetjiik magunkat az idegen
kornyezettél gy, hogy az egyéniségiinket
mindenhol megtarthatjuk.

A textiliak a lakasban legjobban képviselik
a tulajdonos egyéniségét a megfelelé szinek és
formék alkalmazasival. A formak és szinek
jo alkalmazisa egyenlé az ezekben rejlé polaris
ellentétek helyes ellensiilyozisiaval. A forma
helyes megismerése az, ha egy ellentétes hatist
észrevesziink. Mihelyt egyik forma a masik
formaval érintkezésbe jut, azaz kétféle targy
egymasmellett elhelyezheté lesz, a ketté kozt
relacié timad. Mindkét forma éIni kezd és ha
osszeillenek, akkor harmdénikus lesz ezen viszony
koztiik. A format egyediil a helyes arany uralja,
az pedig a célszeriiségen €piil fel és megfelel a
vilagon tgy, mint minden tektonikus képzdd-
mény, a természettél adott feltételeknek. Most
a forméak kontrasztjanak igen sokféle valtozata
hatirozza meg a lakisunkban is a textilidk
alkalmazisat. A helyes érzék megtalalja min-
dig, hogy hol sziikséges valamely biitordarab
vagy lakéasrész felszerelése textiliAkkal. Csak
gy és csak annyit, hogy egyik targy a masik
mellett érvényesiilhessen vele egyiittesen, egyik
forma mellett a masik forma kontrasztjaval
egy 1j, j6 eredményt adhasson. Ez a formiak
helyes alkalmazéisa. De térjiink 4t a forméarél
a szinre. A szinek szerepe a textiliAk alkalmaza-
sanal a legfontosabb kellékek egyike. Hogy
mennyire szamit a szin a lakas hangulatiban,
ezt mar Goethe egyik tanulmanyiban jellem-
z6en illusztralta a kovetkezé torténethen. Egy
parizsi holgy megtigyelte, hogy a haz baratainak
egyike azon pillanattél kezdve egészen masként
viselkedett, ahogy szal6njanak bitorhuzatait,
melyek kékszintiek voltak, megvaltoztatta és
vorosszinti szovettel karpitoztatta. Mi tudjuk,
hogy miért: A kék szinhez tartozik a hii-
vosség, a tavolsag, a tompitott érzések, a
rajongas és az ahitat ; viszont a voros szin kép-
viseli a melegséget, a vidam és kozvetlen kozeli
érzéseket. Ha a szinek nyelvét értjiik, gy a
szinek helyes alkalmazéisaval a lakas hangula-
tat tudatosan megalkothatjuk és ha fzlésiink és
tudasunk a lakas hangulata alkotisidban meg-

taldlja a kell6 mértéket és Gsszhangot a mai
biitorral, akkor biztos, hogy kellemes, korszeri
és lakalyos interieurdket kaphatunk.

A Kkiilonhozo textilfajokra Aattérve, latjuk,
hogy a padlébevoné textilanyagok: a szényegek,
padlébefogé szivetek vagy a gyékényfonasok
kiilonféle fajtiinak hivatisa elsésorban télen
a hideg padl6é burkol4sa, masodsorban a padlén
siiriin frekventalt jarasi feliileteket a por és
sir ellen megévni.

Tehat ott kell, ahol Allandéan tartézkodom
és napi teendéimet végzem. Az iréasztalomnal,
az 6tkez6- és dohinyzésztalomnal és az dgyam
mellett kell: ha hazaérkezem, a lépeséhazban,
az elterek és eloszobakban a sartél védo futo-
szbényeget alkalmazom.

Most, hogy milyen szényeget alkalmazzunk,
az sokféle tényezé6tol fiigg. A régi interiér a
mult szazad derekan kozkedveltté tette a keleti
szényeget, mely az6ta is megtartotta Altalanos
helyét a polgiri és f6iri lakdshan. Azonban a
mai korszerii lakas nehezen engedi meg a keleti
szényegek gazdag ornamentikajat, kiilonosen
olyan dsszeallitisban, ahogy gyakran latjuk:
tobbféle perzsaszényeg egyméas mellett, esetleg
egymas felett is, amelyek mindenféle vidékrél
val6k és kiilontélék szinben és rajzban.

A mai lakasban vigy kell elhelyezni a szénye-
get, hogy harmonizaljon a kornyezettel. Itt
pedig a korszerii kornyezethen legfeljebb egy-
egy értékes darabot lehet elhelyezni. Tekintettel
a j6 keleti szényeg dragasagara, gy kell tekin-
teni azokat, mint a t6bbi antik targyakat. Csak
igazan értékeset érdemes elhelyezni, a kozon-
séges importszényegeket, arossz perzsautinzato-
kat, keleti mintat utanzé gyari szényegeket nem
tartom izléses, korszerii interiérbe val6knak.
Vannak Kkitiiné rajzd, egyszeri, j6 szini, mo-
dern kéziszovések, melyek szinben, rajzbhan
belesimulnak a mai lakisba. Azokbdl egy-egy
szines folt életet visz bele a lakas egyébként
nyugodt hangulatiba és hasznalhatésaga mel-
lett diszithet is. Az olesé népmiivészeti, hazi-
ipari szdttessel, gyékénnyel is lehet j6 hatést
elérni. A maradékokbdl sz6tt paraszt rongy-
futé, joészini nadbél vagy haneshol szétt gyé-
kény is megfelel. A padlét ott, ahol nem par-
kettas, régebhen teljes szivetbevonassal, ugy-
nevezett file-szovettel vagy gyarilag szétt szo-
nyegekkel vontik be. A mai lakasokban ez
kevésbbé szokasos, mert higiénikusabb bevonasi
anyagok vannak a parketta helyettesitésére,
melyek konnyebben pormentesitheték, mint a
filchevonas és az Osszevarrhaté futészonyeg.
Ezek kiilonféle cementek és egyéb, linoleum-
szerii, rendesen hidraulikus nyomas alatt préselt
anyagok. Ezekre aztan éppigy lehet egy-egy j6
szinfoltot adé szényeget elhelyezni, mint a
parkettéara.
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Az ablakok, ajték nyilisaindl szerephez jut
a tiggony. A mai lakas fiiggonye nem akada-
lyozza meg a napfény behatolisat, anyaga rend-
szerint konnyi grenadin, etamin vagy egyéb
vaszon- és tiillanyag ritkdbban egészen kony-
nyii selyem, melyet kénnyen lehet ide-oda
hizni és moshaté, szinében pedig alkalmazko-
dik a lakas vagy szoba hangulatihoz. Kevés
izléses, dekorativ tiillhimzés, filéesipke, attort
diszités vagy Gjabban aerograffal (festékszoré-
val) raspriecelt szines diszités lehet rajta. A hely-
zet szerint lehet sztér, (teljes ablakot befedd,
és elhtizhaté rovidebb alaki fiiggony egy darab-
ban), lehet esak 2 szarny és lehet 2 szarny drapé-
riaval ; az ablakszirnyon alkalmazva vitrazst
is taldlhatunk. Hasonl6an ajtényilasoknal is
alkalmazhatunk fiiggényt. Azonban WGgy az
ablaknél, mint az ajtéknal keriiljiik a régebben
divatos nehéz, hélelt pliiss- és szovetfiiggonyo-
ket, melyek merev karpitos riancaival fényt és
levegét elzarva, esak porgyiijtéhelynek szol-
galtak. Szerepe van a mai lakasban a parnanak
is. JO, izléses, konnyii parna az iiléhelyeken
mindig disziti a lakast. A mai parna szellemes,
valtozatos forméja, j6 mintaja és jo szine ki-
valéan hozzdjarul a lakalyossig emeléséhez.
Természetesen tilzisok e téren is mell6zendék
és nagyon szigori kritikaval kell a kiilonféle
parnakat osszeéllitani, mert minél t6bb van egy-
mas mellett, annal nehezebh a kell6 Gsszhangot
megadni.

A bitorbevonasi szovetekrél beszélve, ma
tijra visszatérink a kézzel szétt szovetekhez.
A mai lakds nemessége a kéz munkajanak az
értékelésével kapesolatos. Az egyszeri, célszeri,
de Kkitiiné kivitelii fabitorainkhoz finom szini,
valtozatosan, de egyszeriien mintazott bitor-
szoveteket latunk mindenfelé, melyek diszkrét
mintajukkal nem tolakodnak és ezért nem is
injuk meg azokat gy, mint régebben a fel-
tiinden mintazott és szabalyos gépszoveteket.
Ugyanesak j6 szinii, kézzel nyomtatott oleso
vaszonszoveteket is kellemesen lehet aplikilni,
kiilondsen konnyebb és olesébb iilébitoroknal.
Ujra szerepel a nadfonassal valé bevonas is.
mely méar a barokk korban, franeia biitoroknéal
divat volt. Ma a rendes peddignad-fonasokon
kiviil szines vastag gyékénybevonasokat is iigye-
sen alkalmazhatunk, hasonlékat, mint a paraszti
iilébitoroknal, mert a nép egészséges és miivé-
szeti érzéke itt is j6 titon haladt el6ttiink. Ujab-
ban a karpitozast szines hevederekkel is pétoljak.

Most még a textilidk azon esoportjarél akarok
beszélni, melyek minden lakasban meg kell,
hogy legyenek: a néi kézimunkarol. Az, hogy a
néi kézimunka, vagy a vele rokon népmiivészeti
himzések nem volnanak alkalmasak a mai mo-
dern lakasban, az nem igaz. Csak azok nem illenek
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oda, melyekrél feltiin6en megéillapithatjuk, hogy
tolakodé médon észrevétetik magukat, széval,
amelyek nem illeszkednek bele szervesen a
lakasba. Itt is a régi torvényszeriiség : a cél-
szeriiség, anyagszeriiség a mérvadé. Ha megvan
a rendeltetési helyiik és a technika szempontja-
bol is megfelel6k, azonkiviil, ha szinben, alakban
odavalék, akkor osszeforr a kézimunka is a lakas-
sal és nyugodtan alkalmazhat6. Fiiggonyre,
teritére iigyesen felhasznilhaték a sarkozi vagy
baranyai széttesek, st hitorbevoné szévetnek
is jOk a sivos parasztszittesek. Himzéseket is
minden sima feliiletii hitor kis mértékben el-
bir. Nem kell a politiros feliiletét teljesen be-
fedni, egy szép diéfaasztalon egy kis darab
szines himzés, rajta egy eserép virag, mindig
szép 6s izléses. Eppen igy vagyunk a esipkével.

A esipke, a néi kézimunkak legnemesebbje,
mindenféle alakban szerepel a mai lakésban.
Tiillesipke, vert, varrott ecsipke, a rececsipke
vagy filémunka kisebb-nagyobb teritékben na-
gyon jol alkalmazhaté, mint onéllé disz és
mint alatétje valamelyik disztargynak. Termé-
szetesen ott is a esipke rajza a mai kovetelmé-
nyeknek megfelelGen egyszeriibb lett és technikai
kivitelének tokéletességével fog hatist elérni,

A mai lakdsban a kézimunkak alkalmazasi-
val, tigy, mint minden eddig felsorolt textilianal,
szem el6tt kell tartani azt, hogy inkabb semmit,
mint nem odaval6t. Kevés, de valogatott kézi-
munka tébbet mutat, mint a tilhalmozott és
az utanzott holmi. Keriiljiik a kézimunka-
iizletek kirakataiban levé silany utinzatokat.
Ha szényeget alkalmazunk, legyen az valédi
szovott vagy esomoézott, ne vegyiink vagy ne
készitsiink izléstelen kanavaszon stikkelt szd-
nyeg- vagy gobelinutinzatokat. A gépesipkék
tomegénél tobbet ér és tobbet mutat egy kis
darab valédi csipke a maga helyén. Ma mar
végleg letiint a Gartenlaube és Schmiicke dein
Heim korszaka és végleg megsziint a kefék,
ijsagok, fényképek és egyéb haztartasi rekvizi-
tumok kézimunkakkal valé feloltoztetése. Ma
esak ott diszitsiink, ahol a kézimunka hasznéalati
rendeltetése mellett, a lakas diszitésénél tény-
leges szerepet visz és lakélyossi, otthonossi
teszi a szobankat. Csak akkor tiinjék fel, ha el-
vessziik a helyérél és akkor szemmel lathatéan
érezni kell a hiadnyat.

Mert igy a textilidk helyes alkalmazasaval a
textilia szerves alkotérésze lesz otthonunknak
és hangulatot, jo érzést, oromet hoz életiinkbe.
A négy falunk kozt lezajlo, maginak valé foldi
tartozkodasunk oOsszes dromeinkben és bajaink-
ban nagy tamaszunk az, ha a minket kériillvevé
targyak is veliink harménikusan megegyeznek,
mert az 6 életiik a miénknek is egy része.
Es erre torekszik a korszerii polgéri otthon.

LAKATOS ARTHUR




BUDAPESTI

NEMZETKOZI ARUMINTAVASAR 1934

JOSEF MOLNAR: BUDAPESTER INTERNATIONALE MESSE 1934. Die
Budapester Internationale Messe ist der Markt der Mitteleuropdischen Kauf-
leute. Die Zahl der Beteiligten, wie auch der Besucher nimmt Jahr fir Jahr
zu. Die hiemit im Verhdltnis wachsende Zahl der Ausstellungspavillons erfordert
eine hervorragende Garde wvon Innenarchitekten, wm das Niveaw der Messe
auch durch die abwechslungsreichen und geistreichen Lésungen threr Arbeiten
2u heben. Die Industrichalle im Stadtwdldchen erwies sich langsam fiir zu eng
und wunwirtschaftlich, so dass man die kiinftigen Messen bereits im zu erbau-~
enden Stadion unterzubringen gedenkt. Wird dieser Gedanke zu Wahrheit, so
wird das Problem der Budapester Internationalen Messe endgiiltig geldost werden.

JOSEPH MOLNAR: 1934. INTERNATIONAL FAIR OF BUDAPEST. The
Interational Fair of Budapest is the market of the merchants of Middle-Europe.
The number of exhibiters increases by each year. Its frequenting can only be
compared with that of a few fairs. The increasing number of exhibiters
demands better designers for the pavilions and counters where the exhibition
takes place, in order to raise its level by various and spiritual executious. The
actual Museum for Trade proved small and the managers of the exhibition
intend to arrange the exhibitions, which are going to be organized in the buil-
ding of the future National Stadion. If this idea will be realised the Inter-
national Fair of Budapest will finally get under roof.

A varosligeti Iparcsarnokban és ennek Kkor-
nyékén évenként megismétlédé Budapesti
Nemzetkozi Vasar életképességét és vonzoere-
jét semmi sem bizonyitja jobban, mint a kialli-
ték és latogatok allandé szAdmbeli novekedése.
A Budapesti Nemzetkozi Vasar a kozépeurépai
orszigok kereskedéinek ¢és iparosainak egyik
legfontosabb bemutat6é és értékesité piaca lett,
ahol szivesen jelennek meg minden évben.

Az idei vasar teriiletének méretei a szokott-
nal jéval nagyobbak voltak, éppen a kiallitok
tomeges jelentkezése révén : ismeretes az a
tény, hogy a kiallitas kereteinek bdévitése da-
cara, sem jutottak sokan érdemleges helyhez,
ezért nem is vettek azon részt.

Ma mar nem titok, hogy a Budapesti Nemzet-
kozi Vasar céljaira rendelkezésére hoesajtott
varosligeti teriilet alkalmatlannak és gazdasag-
talannak bizonyult. Eppen ezért a jovohen meg-
rendezendé Vasar végleges helyének kiilon-
b0z6 variansaival tobben foglalkoztak méar, de
— hozzatehetjiik — nem sok sikerrel. (Ugeté-
palya, régi 16versenytér, sth.)

Nagy realis érzékre vall az a megvalésithato
gondolat, amely a napirendre keriilt, felépitendd
Nemzeti Stadion vashetontribiinjei alatt
tervezi a Budapesti Nemzetkozi Vasarok meg-
rendezését. Ez a terv nagyban elésegitené az
amugy is hizédé Stadion felépitésének lehetd-
ségét, éppen az anyagiaknil fogva, mert tudott
dolog, hogy a Kkiilteriileten felépitett sokezer
m?2-en elteriild deszkavéros150.000—200.000 P-t
kitevé épitési koltsége teté ala jutas esetén a
Stadion épitésére és fenntartisara lenne fordit-
haté.

A Budapesti Nemzetkozi Vasar nyitottszemi

latogatéjanak bizonyara feltiint a Vasar teriile-
tére valo belépés elétt, a f6kapukiképzés hang-
silytalansaga és egyszertisége, amelynek mére-
tei nem harmoniziltak a Vasar nagyszabasi
képével. Nem is szélva a Hermina titon épitett
kapu primitivségérol.

A Vasar Kkiilteriiletén elhelyezett kiilonhozé
szakmabeli csoportok elosztasa, azok komuni-
kaciéos megoldasa, tagolasa és oOsszefiiggése
szerencsésebbnek mondhaté, mint mas években
volt. Igaz viszont, hogy az Osszekotos, arkados
megoldas esztétikai hatisa mellett a keresztezd-
dések sotét fiilkesora minden, esak éppen prak-
tikus nem volt.

A nem hivatalbél tervezett vasari épitmények
kiilsé megjelenési formai, a félreértett modern
iranyzat megtestesitéi tanubizonysagul szolgal-
nak : mivé valnak a geometriai formak, az
aranyok és szinek, a ,hivatasos kirakatren-
dez6* kezén.

Természetes, hogy jolesé érzés volt a lato-
gaté szemének megpihenni egy-egy oazison, —
mert ilyen is akadt.

A félreértett épitészeti formak mellett az
anyagheli tévelygések éghekialté tudatlansiga
egyediilallé : a fabodl-vaskarikat esinalék tob-
z6dasat nem lehet sz6 nélkiil hagyni. A vasar
10 napos élettartama a gyors és olesé épité-
technikai munkamddszereket vezette be; itt elsd-
sorban a favazas szerkezetek alkalmazasara
gondolok, amelynek segitségével oridsi idé- és
anyagmegtakaritas érheté el. A vazas szerkeze-
teket — a kiilteriileten, ahol az id6jarasnak
vannak kitéve — deszkaval, rétegelt lemezzel
boritjAk be és az igy nyert feliileteket eséallé
anyaggal le kellene mézolni, ezzel szemben az
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torténik, hogy a deszkazast bejutazzak és ezt be-
meszelik, hogy ezéltal falfeliilet 1atszatat érjék el.
Ezt az egyre elharap6dzé anyagheli hazug bar-
barizmust ki kell irtani a Véasar teriiletérol.
Reméljiik, hogy a megvalésulé Nemzeti Stadion
fedett teriiletére valé attelepités meg fogja ga-
tolni az anyaghazugsag ilyetén val6 tovabb-
terjedését.

A Kkiilsé és belsé teriileten épitett pavillon és
tiilkeképzés kiilonbozdsége nyilvanvald : kiilsé,
tehat szabadtéri teriileten, csakis fedett tetejii
falfeliilettel hatarolt pavillonok észszeriiek ; ezzel
szemben a fedett részen ecsakis nyitott fiil-
kék célszeriiek, éppen a belatas, attekinthet6ség
szempontjabol.

Ezért hibas az olyan fiilke, amely pavillont
imital, minden oldalrél szabad teriileten ; vi-
szont az utobbi reklamfiilke megoldiasa olyan
legyen, hogy ne lassunk keresztiil rajta a hato-
dik szomszédba, mert ezaltal teljesen a forditott
hatasat érjiik el annak, mint amire szanva volt.
(Textilstandok.)

A kiils6 és belsé megoldasoknak tulajdoni-
tott szimbolikus jelentdségii pavillonok nagyon
nélkiilozték a szellemes, Gtletes megoldasokat,
igaz ugyan, hogy a megrendeldket is terheli
ezért nagyfoki felel6sség, mert 6k még a jot is —
attervezik.

Mindent osszegezve : elmondhatjuk, hogy
sok, esztétikailag kifogasolhaté momentumtél
eltekintve, — amelyek a gyorstempéji munka-

menet és a kevés rendelkezésre allé id6 terhére
irhat6, — elismerés illeti a Vasir vezetdségét
azért az éjjelt nappalla tevé munkaért, amellyel
sikeriilt a Vasart minden zékkenés nélkiil meg-
rendeznie.

Miel6tt a Vasarrél elmondottakat befejez-
ném, szeretnék egy-két szot szélni a tervezdk
érdekében és ra akarok mutatni olyan visszassa-
gokra, amelyeket ki lehetne Kkiiszobolni az ille-
tékeseknek és a tervezéknek egyarant.

Ma mindenki miivésznyomorrél beszél, de
senki sines, aki ennek a betegségnek, ha rész-
ben is, elejét venné.

A reklamépités teriiletén dolgozé iparmiivé-
szek és épitészek kiszolgaltatoitsiga, a mai sza-
badversenyben, jol ismert : a nagy cégek, gyar-
igazgatok, egészen természetesnek veszik, hogy
a tervezdk ingyentervek tomegét szallitsak
nekik, a legesekélyebb ellenszolgaltatas nélkiil.

Budapesten ma olyan elsérangi 10—R0 szak-
képzett reklamobjektum-tervezé miikodik, akik
eurdpai viszonylathan is megalljak helyiiket, de
akik nem képesek szohoz jutni éppen szerve-
zettségiik hidnya miatt és igy szellemi termé-
keik szabad prédai lesznek a megrendeléknek.

A masik baj forrasa ott van, hogy a Vasér-
iroda egyes ideiglenes alkalmazottai tervezése-
ket vallalhatnak, mialtal elveszik a tervezdk
nem éppen irigylésremélté kenyerét. Illetékesek
hassanak oda, hogy a Vasar miiszaki személy-
zete ne vallalhasson a kiallitéktél tervezéseket.

MOLNAR JOZSEF

K. Bartha Ferenc: Szignet.
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A ,,Danaidik kitja“. Sidlé Ferenc miive.

Der Danaidenbrunnen. Von L. Sidlé. — The »Well of the Danaids¢¢
by F. Sidl6.
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Végh Gusztiav jitékkartyatervei. — Spielkartenentwiirfe von G. Végh. — Play-card designs by G. Végh.
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Végh Gusztiv jatékkartyatervei. — Spielkartenentwiirfe von G. Végh. — Play-card designs by G. Végh.
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Fent fedeles eziistserlegek. Balra : Ivan Istvdin, jobbra : Spitzer Irén miive. Lent : Sakkjaték. Tervezte Lonkay

Antal, készitette a Herendi porcellangyar rt. Silberpokale mit Deckel versehen,!links von St. Ivin, rechts von

I. Spitzer. Unten : Schachspiel. Entwurf A. Lonkay. Ausfiithrung Herender Porzellanmanufaktur A. G. Above :

Silver goblets with cover. The left one designed by St. Ivdn, the right one by I. Spitzer. Below : Chess-board and
’ figures, designed by A. Lonkay, made by the China factory of Herend Co. Ltd.
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Fent : Eziistserlegek. Balra : Mirton Imre, jobbra : Lakatos Arthur miive. Lent : Markus Lili kerdmidi.
Oben : Silberpokale. Links von E. Marton, rechts von A. Lakatos. Unten : Keramiken von L. Markus. — Above :
Silver goblets. Left works by I. Mirton, right by A. Lakatos. Below : Ceramics by L. Mirkus.
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WIPLA
MUFOGAK

I RYARN
radio
ramoton

Pavillonok a Budapesti Nemzetkizi Visdron. Fent : Nemes Gyorgy tervei. Lent: Zanitzky Istvan és Gutt-

mann Imre terve. — Pavillone der Budapester Internationalen Messe. Oben : Entwurf G. Nemes, unten : von E.

Guttmann. — Pavilions on the International Fair of Budapest. Above : designs by G. Nemes ; below : by L
Zanatzky and I. Guttmann.
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Lent : Pavillonok a Budapesti Nemzetkozi Vasaron. Balra : Molnar Jozsel, jobbra : Zanatzky Istvin és Gutt-
mann Imre tervei. Fent: A chicagéi vildgkiallitis magyar pavillonja. Tervezte Urbanyi Vilmos. Oben :
Pavillons der Budapester Internationalen Messe. Links : Entwurl von J. Molnir, rechts : von St. Zanatzky
und E. Guttmann. Unten : Ungarischer Pavillon der Chicagoer Weltausstellung. Entwurf W. Urbdnyi. Below :
Pavilions on the International Fair of Budapest. Left — one designed by J. Molnar, right — one by I. Zaniatzky
and I. Guttmann. Above : The Hungarian pavilion on the World-Fair in Chicago, designed by V. Urbdnyi.

147




Fent : Homokay Jozsef, Ivin Istvin és Domotor Laszlé eziisttargyai, Rahmer Maria és Endré Margit keramiai
és L. Deli Anna festett fadoboza. Lent : Gyorffy Zoltinné Pannonia-csipketeritéje. Késziilt a pittsburgi egyetem
magyar szobdja részére. — Oben : Silbergegenstiinde von J. Homokay, St. Ivan, F. Domitor ; Keramiken von
M. Rahmer, M. Endré, bemalte Holzschachtel von A. L. Deli. Unten : Pannonia-Spitzendecke von Frau Z. Gyorfty.
Verfertigt fiir die ungarische Stube der Universitiit zu Pittsburg. — Above : Silver objects by J. Homokay, St. Ivin,
and F. Domotor. Ceramies by M. Rahmer and M. Endré. Pointed wooden-box by A.F. Deli. Below: Lace cover of
Pannonia by Mrs. Z. Gyorffy ; made for the Hungarian room of the University of Pittshurg.
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*KRONIKA-

MUNKABEMUTATO KIALLITAS AZ ORSZ.
MAGY. KIR. IPARMUVESZETI ISKOLA-
BAN. Az Iparmiivészeti Iskola ez év jlniusdban
"ismét megrendezte szokasos évvégi munkabemu-
taté kiallitasait. Nem a nagykozonségnek széant
nyilvinos paradés kiallitast, hanem a miiértok,
miibaratok, szakemberek és sziilok részére felsora-
koztatasa egy hosszi és munkas év valtozatos ter-
mésének. Kiilon érdekességiik e munkabemutatok-
nak, hogy minden darab ott Kkeriil kiallitasra, abban
a szakosztalyban és miihelyben, ahol késziilt. A la-
togaté el6tt megelevenedik a tervezgetés, alakit-
gatas, mintazis és végso kivitelezés egész milidje.
Ott allanak a befejezésre varé vagy félig kész ifji
kisérletek épp gy, mint a cizellalt, végs6 simita-
sokon és korrekeion mar atesett, kész miitargyak.

Az ily munkabemutatéknak Kkiilonos zamatot ad,
hogy az alkotds még nem tépéditt el szerzojétol,
miihelyétol, sziiletési helyétol s igy az originalitas
kérdése itt sohasem kétséges. (sszehasonlitas és ta-
nulsagok levonasa szempontjabél pedig mérhetetlen
a haszon, amely ily kiallitash6l szarmazik tanit-
vanyra, tanarra, miiértére és sziilokre egyarant.

Az Iparmiivészeti Iskola idei munkabemutatoja
is a legészintébb és legleplezetlenebb vallomas,
aminek képét illusztracickban adni lehetetlen. Csak
szemelvények beszélhetnek réla. A bemutatott
anyag fele ezuttal is az &ltalanos miivészi kiképzés
menetét mutatta be a tradiciok folyamén kiforrott
és lerogzitett modszertani feldolgozashan. Itt Kkiilo-
nosen szembetliné az a szinte varazslatos Aatala-
kulas, amely az elsééves niovendékeken tapasztal-
haté, akik — még a legjelesebbek iy — miniméalis
rajzbeli tudassal keriilnek ki a kozépiskolakhdl ;
vagy oly merev formalizmusban toltotték el sza-
badkézi rajzi tanulméanyaikat, amely egyéniségiiket
nem engedte kisarjadozni. Az aranyok, vonalak és
szinek tudatara, a természet szemléletére és meg-
latasara itt az Iparmiivészeti Iskolaban ébred tulaj-
donképen az ifji! A Iéleknyitogaté pedagdgiai
miivészettel parhuzamban halad a szak m i-
helyismeretének alapos elsajatitasa. A ma-
sodik év a rugalmasabb, szarnyalébb kisérletezések
ideje. A harmadik teljes elmélyiilés, hogy a negyedik
6v lezartaval mindenki oly tudas és ismeret birto-
kaba jusson, amely magabanvéve tokéletes és le-
zart egész, mert hiszen itt véghizonyitvanyt: az
életre sz6l6 s az onéllé érvényesiilésre jogosité ok-
manyt ad az iskola arra érdemes tanitvanyainak
kezébe.

A 2 éves miivészképzo a fejlettebb, érettebb mii-
vészi karakter kialakitasat célozza és munkalja.
Az idei munkabemutaté ebbél a szemponthdl na-
gyon tanulsigos megfigyelésekre nyujtott alkalmat.
Az alsébb évfolyamok miihelyrajzai s Kkivitelezett
miihelymunkai utan itt nyilott lehetéség a teljesen
onallé miivészi megnyilatkozasokra.

Amikor az Iparmiivészeti Iskola az elméleti és
gyakorlati tudasnak, miivészi izlésnek, merész aka-
ratnak és nemes ambiciénak ily kineseivel bocsatja
ki az életbe az Gij iparmiivésznemzedéket : akkor
méltan allapithatjuk meg, hogy ma is fontos mii-

vészeti és nemzetgazdasagi kultirmissziot teljesit s
befolydsa a magyar iparmiivészet mai szintjére
kétségtelen.

Az Iparmiivészeti Iskola legutolsé négy évének
munkassagit gazdagon illusztralt évkonyvbhen mu-
tatja be. Az évkonyv, amely bibliofil szemponthél
is eseménye az iparmiivészetnek, a kozeli napokban
jelent meg s méltatasara a Magyar Iparmiivészet
legkozelebbi szama fog visszatérni. Dr. K. J,

A LEGREGIBB IPARMUVESZETI KIALLITAS.
A francia kormany tudvalevéleg mindent el-
kiovet, hogy a harom év mulva Parizsban rende-
zendo kiallitds vilagraszolé vonzerdot gyakoroljon.
Labbé, a killitis korméanybiztosa hatalmas tanics-
adotestiiletet szervezett maga koré s a francia
luxusipar teljes részvételére szamit. Francia lapok
ez alkalombol felajitjak a legrégibb péarizsi ipar-
miivészeti kiallitis emlékét. Ezt 1798-ban rendez-
ték, a koztarsasag hatodik évében. Ekkor szerepelt
elséizben a sévresi porcellingyar az 6 termékeivel
és Didot, a hires konyvnyomtaté is itt aratott
sikereket. Ez a kidlliths pontosan tizenhirom
napig tartott.

TOLOAJTOK. Az tjabb lakasépitésben igen erds
szerepe van a toléajtok kiilonféle valfajanak.
Uveges ajték, fémajték, sinenjard, falbasiillyedd,
egyszoval mindenféle technikai kényelemmel el-
tiné ajtoszerkezetek. A mai lakéasherendezés
ugyanis a szobak kombinalasat kedveli : az egyhél
kettot, a kettéhol egyet esindlni pillanatok alatt.
Erre a célra az egymasbanyilé szobak kozt legalkal-
masabb a toléajtés rendszer. Valamikor a para-
vanoknak volt ilyesféle térfeloszté szerepiik. De
mivel a paravin kioregedett s technikailag nehéz-
kesnek bizonyult, most olyan toléajtékat eszeltek
ki, amelyek igen kozeli rokonai a régi spanyol-
falnak. Ezek a tol6ajték harmonikaszeriiek és sine-
ken szaladnak. Kezelésiik tehat olyan konnyi, mint
a esigakon szaladé fiiggonyoké, de mégis tokélete-
sen el tudnak valasztani két szobat. Egy német-
orszagi gyar mar be is rendezkedett ilyen harmonika-
szerkezetii toléajtok készitésére.

VEGSZOBA. T6bbszor utaltunk méar ra e folyo-

irat hasabjain, hogy milyen hatalmasan hodit
teret az iiveg mint épit6- és mint bitoranyag. Szinte
hajlandék volnink a jovo népszerii architektonikus
anyaganak tekinteni. A belsé berendezéseknél foleg
a szilardsiga és a tisztintartds konnytisége teszi
ajanlatossa. A Studié évkonyvéhen Oliver Hill lon-
doni épitész mutatja be egy meré iiveghdl késziitt
szobajat. A butorok, hevero, asztalok mind esiszolt
iiveghol késziiltek, a padozat iivegkockakbdl. A fala-
kat vastag iivegek és tiikrok boritjak s ezek egy
részében gyémanttal koszoriilt viragok és figurak
6keskednek. A szoba kétségkiviil elegdns hatasi s
f6leg luxusszobanak alkalmas.

I’ROASZTALI KESZLETEK. Nemecsak kirakatok-
ban, de druhfzakban is Eurépa-szerte a régi,
megszokott iréasztali garnitirdkkal talalkozunk.
Bronztalon tintatarté, hozzivalé nehezékek, itatos
sth. Az ¢-vilig hagyoméanyaival e ponton is jéideje
szakitott mir Amerika. Ott olyan fréasztali kész-
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letek vannak, melyekben a tintatarté helyett tolt6-
toll-tarté van, a diszes jarulékok helyett pedig jo
erny6slampa hosszi nyakkal, hasonlatos a mi
karmestereink pulpitusainak lampajahoz. Termé-
szetesen mindezeket féleg iiveghél s chromozott
fémbél készitik, a hozzajuk tartozé itatésblokk
tartéjaval és a csengégombhal egyezé mddon.

CSODAGYEREKEK. Egy angol lady, aki London-
ban a Westminster-negyedben lakik, ossze-
szedte Béesben a legszebb gyermekrajzokat, hogy a
nemzetkozi gyermeksegité-alap javara kiallitsa
oket. Ez a kiallitis London egyik szenzéciéja volt
az idei év majusaban. Miiértok, kritikusok esak
lugy aradoznak a dicsérettél, mely mind Cizek pro-
fesszor felé szall, a béesi rajztehetségek minta-
tanitéja felé. Valoban meghatd, amit a béesi ipar-
miivészeti iskola e kitiiné tanara az ¢ ktilon gyer-
mektanfolyamaival miivel. Immér harom évtizede
gyiijti Ossze Bées kiilonbozo iskolaib6l a délutéani
tanfolyamra a legtehetségesebb rajzos fitikat, lea-
nyokat, hogy mar 8 éves koruktdl fogva szabadon,
naiv egyszeriiséggel mondjak el élményeiket. Idon-
ként azutan egy-egy kiallitasra valét kivisznek e
rajzokbol kiilfoldre s ott @j meg Gj barétokat sze-
reznek a kis osztrik gyermekeknek és kozvetve az
egbsz Ausztridnak.

N [ZLESTELENSEGEK MUZEUMA. Tudva-
levoleg Stuttgartban van ez a hires iparmi-
zoum, mely pér sziz évre visszamendleg egyesiti
magaban az izlés igazi eltévelyedéseit. Mikor alapi-
téja, a hirneves Pazaurek Gusztiv mizeumigazgaté
nyugalomba vonult, a mizeum Aatszervezésével
kapesolathan erre a részre is rakeriilt a sor. Mint
most olvassuk, az egész osztalyt felfrissitve djra
meghjitottak. A haboris gicesek és a esaszar képé-
vel ékesitett zsebkendék mellé egész sereg olyan
bazéri targy is keriilt, melyek a nemzeti jelvények
helytelen vagy izléstelen alkalmazasaval érdemelték
meg a kipellengérezést. A kormany ugyanis kez-
dett6l fogva élesen tiltakozott jelvényeinek és poli-
tikai személyiségeknek iizleties, izléstelen felhasz-
nalasa ellen, igynevezett ,,diszité* célokra.

NP,

NEMETORSZAG A MUVESZEKERT. A német
kormany abban a nagy akeiGjaban, mely
munkaalkalmak teremtésére torekszik, elérkezett a
miivészet s iparmiivészet helyzetének megjavitasa-
hoz. Ezért a kormany meghizasihol Goebbels dr.
felszolitast intézett az Osszes kiozhatosagokhoz és
allamilag tdmogatott intézményekhez, hogy a jové-
ben mindennemii épitkezési és tatarozasi munkala-
toknal fokozottan vegyék igénybe a képzo- 6és
iparmiivészek kozremiikodését is. Egy bizonyos
megfelelé hanyadot kell erre a célra az 6pitési
koltségekbe felvenni. Ez alél esak a tizezer mar-
kanal kisebb épitkezések mentesiilnek. A rendelet
egyenként sorolja fel a miivészeti s iparmiivészeti
agakat, melyek ily szemponthél tekintethe jonnek.
Kiilon is hangsilyozza azonban, hogy a seria- és
gyaripari jellegii iizemek, valamint a miivészeti
jelleg nélkiil valé kézmiives-munkak, mint falfes-
tés, egyszerii stukko-munkak sth. nem sorolhaték
az iparmiivészeti munkaecsoport keretébe,
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SCAR VON MILLER. A nevét talin kevesen

ismerik nalunk, de az élete fomiivét annal
tobben. A most elhinyt kivalé német technikus
volt a miincheni Deutsches Museum megteremtéje.
Ez a paratlan gyiijtemény egyszertien megvaltoz-
tatta a technikai s kultirtorténeti mizeumok for-
majat : a miinecheni mizeumban minden él, mozog,
eselekszik. A szé szoros értelmében ,,megelevene-
dik* ott minden targy s akarmelyik latogaté miiko-
désbe hozhatja a régi gépeket éppigy, mint az
exotikus hangszereket, vagy a legmodernebb opti-
kai miiszereket. Miller egyik legnagyobb technikusa
volt Németorszagnak, akinek vezetése alatt éppoly
kitiné gyariizemek néttek nagyra, mint amily
hirnév ovezte a legmodernebb mizeumot. Mintegy
tiz évvel ezelott késziilt el életének ez a fomiive,
melyen még aggkoraban is folyton javitgatott.
Hetvenkilencéves koraban halt meg. Dr, N, P,

A SZINOROMERT. Lipesében kiallitast rendeztek
a szinorom érdekében. A pszichologusok és az
esztétak egy része mar évek 6ta hareol a tilsdgosan
elsziirkiilo ,,szanatériumi“ szobdk divatja ellen.
Most azutan egy nagy t6kés vallalat is belekapeso-
16dik ebbe a kiizdelembe, a vilag legnagyobb vegyé-
szeti gyara, az 1. G. Farben. A vezetok jol tudtik,
miért kell ezt a haborit a szinesség érvényrejuta-
saért meginditani. A lipesei kiallitisnak valamennyi
szobajaban egy-egy élénkszinii falfestés iitotte meg
az alaphangot. Az ebédlé kékje, a télikert zoldje,
az aranyszoba viligossargija, a gyerekszoba soté-
tebb sargaja, mind a megfelelé akkordok szerint
hangolt butorszinekkel parosult. A lakdszoba
sziirke hangulatihoz egy barna bevonasi heverd
csatlakozott, a gyermekszobafalak halk sarga szinét
vorosszinti fiiggonyok és buatorbevonasok tették
teljesebbé. Talan felesleges kiilon emliteni, hogy
mindezek a szobak a vegyészeti gyar két fontos
patentjének csiniltak propagandat: a napillé
szovetfestékeknek és a molymentesité anyaggal
szott textilidknak.

IPARM(TVESZETI FURCSASAGOK. Egy német
iiveggyar szines bowle-poharakat hoz forga-
lomba. Hogy az egyforma poharakat ivas kozhen
Ossze ne cseréljék, mindegyiken mas-mas kis jel
van : sziv, kor, haromszog, 16here sth. Londonban
februar végén egy nagy kézimunka-kidllitast mu-
tattak be s azon egy Kkiilon osztaly volt lathaté fér-
fiak kézimunkaival. Ebben a csoportban a legna-
gyobb érdeklédést az angol tronorokos sajatkeziileg
készitett petit pointhimzésii abrosza keltette. Nagy
kezdobetiik és az uralkodéhaz koronaja jelezték a
készité személyét.

GER MUZEUMOT KAP. Erdekes kulturalis

tervet valosit meg Eger varosa. Az inségmun-
kéakkal kapesolathan egy régi polgéri iskolat at-
épitenek varosi mizeum céljaira. A mizeumot, har
régészeti anyaga nagyrészt mar egyiitt van s
tavaszra épiilete is elkésziil, esak késobb fogjak
megnyitni.
ABURG-KAPUT ATEPITETTEK. Bées varosanak

egyik legjellegzetesebb emlékmiive az empire-

stilusi hatalmas Burg-kapu. Nobilenek ez az
impozans alkotdsa tudvalevéleg tobb mint sziz évveli




ezeldtt a lipesei esatiban aratott gy6zelem emlékére
épiilt s klasszikus nyugalommal hirdeti Ferene
esfiszér koranak szellemét. Most ezt a kaput hdsok
emlékévé alakitottik at. Erre a ecélra palyazatot
hirdettek, amelyb6l Wodraczek Rudolf terve keriilt
ki gyoztesen. A kapu nehéz képarkanyat atépi-
tették emlékesarnokks, amelyhez lépeséfeljarck
vezetnek fel. A esarnok belsejét plasztikai és festett
emlékmiivek diszitik.

ARANYFENY. Az elektromos vilagitas terén valg-

sigos forradalmat jelent egy (j taldlméany,
mely az eddigi aramszolgaltatis egydtodével, illetve
egyharmadaval ér el hasonlé fényerdsséget. Egy j-
fajta natriumgézlampa szolgaltatja ezt a fényt,
melyet szine miatt ,,aranyfény‘-nek neveztek el.
Az ily médon el6allé villanyfényt reklam- és utea-
vilagitasi eélokra éppen olyan jol fel lehet hasz-
nalni, mint épiiletek és miiemlékek hatisos sugar
fénnyel valé megvilagitasara.

P.&RNAZOTT BUTOROK DIVATJA. Nemesak

nalunk, de Németorszaghan is nagy népszerii-
ségnek orvendenek a parnazott iilé- és fekvébito-
rok. Az utolsé lipesei vasarrél szélé tudésitasok
egyhangilag errél szimolnak be. De esaknem min-
deniitt a lazn odarakott parnakrél van szé, melye-
ket az allvanyrdl egy-kettére le lehet venni s konnyii
kiporolni. A haziasszonyok, akiknek a molykar
elleni kiizdelem sok dolgot ad, ezeket elényben
részesitik. Az iilések, a hat- és kartamlak parniinak
pontosan oOssze kell illeszkedniok, akar a széles
heverékrdl, akar karosszékekrdl van szé. Eppen ez
a takaritasbeli célszerfiség indokolja a szalma-
fonisi biitorok nagy kedveltségét is. Agyak, heve-
rok, székek, természetesen ezek is puhava téve, a
parnik beillesztésével. A fonott butorok minden
fajtaja djra erésen divatba jott s a kosarfondst
egyes szalak szinezésével nagyon érdekessé lehet
tenni. Kinai tengeri fiib6l késziilt fonisok is diva-
tosak, ezeknek az anyagét, miel6tt fonatot készite-
nek beléliik, zsinorszeriien sodorjik. Ha ezt a fona-
dékot nagyon siiriire készitik, akkor szivetszeriien
hatnak az iilébitorok e részei. A lipesei vasiron
egyébként azt tapasztaltik, hogy a stilus-bitorok
irant valtozatlanul nagy az érdeklédés a tarsadalom
minden rétegéhen. NP

BAROMETERTARTO. Mi mindenre nem gon-

dol egy otletes biitortervez6? Egy stuttgarti ipar-
miivész finom kaukazusi di6fabol késziilt szek-
rénykét akaszt lakasunk falara, amelybe egy
négyszogletic kromozott fém légsilyméré van
bemélyitve, efolott pedig egy iivegfoglalati h6mérd.
Az egész nagyon jol hat és kitiinden oldja meg e
lényeges szerszamok elhelyezésének kérdését. Kiilo-
nosen pedig azok fognak oriilni az djdonsagnak,
akik olesé, esinos ajandékot keresnek a lakas
szamara.

EKOSZOB&K AZ ARUHAZBAN. A télen egyik
nagyaruhazunk teritett asztalok kiallitasaval
esibitotta helyiségeibe a nagykozonséget. Erre az
arahizra most a mésik uteaban levé divatesarnok
azzal duplazott ra, hogy ott meg valésigos kis
szobak kozt valaszthatott és szavazhatott a nagy-

kozonség. Kideriilt itt is, ott is, hogy a modern lakis
a legkitiin6bb toborzé-erék koziil valé s talin
semmi sem mozgatja meg annyira a fantizidkat,
mint az elképzelt Gj otthon, A kozonség mint
biralé és élvezé ezerszamra tolongott a sziik emeleti
folyosékon, ahol a fehér-, szines- és fényezett
batorok tomege, halék, ebédlok, eloszobak, fémesd-
bitorok s konyhaberendezések tarka, de sziik sorai
kindlkoztak a szemléloknek. A reviinek halas
publikuma persze izgatottan szavazott, a kritikus
azonban esak fenntartissal tudott volna itt bitor-
szépségkiralynét valasztani, bar el kell ismerni,
hogy a rendezés otletes és racionalis volt. Ami leg-
inkabh feltiint, az az volt, hogy az 1500 pengis
kombinalt szobdk és a 2300 pengds ebédlok egy-
altaldban nem nevezheték a mai vilaghan oleso-
shgoknak s igy azoknak, akik oles6 berendezke-
désre vagyédnak, mégis esak — iparmiivészeti ter-
vezdkhoz kell majd fordulniok és nem aruhizhoz.

ELHALASZTOTT KIALLITAS. Tobbszor meg-
emlékeztiink réla, hogy az 1925-ben rendezett
iparmiivészeti kiallitas folytatisa gyanant 1937-re
nagyszabasi bemutatét terveztek a franciak Pa-
rizshan. Szadmtalan terv is késziilt mar a kiallitasra,
koztiik egy autéval bejarhaté dériastorony modellje
is. Most azutin az egész kiallitis tervét késébbi
idopontra halasztottak. Ennek oka éllitélag a
gazdasagi nehézségekben rejlik. A francia miivészi
és ipari korokben az elhalasztis bejelentése nagy
lehangoltsagot keltett.

AFRANCIA LUXUSIPAR HANYATLASA. Aki
a francia napilapokat olvassa, annak nem
keriilheti el a figyelmét mostandban, mennyi
panaszos cikk hangoztatja a luxusiparok hanyat-
lasat s gazdasigi valsagat. A poreellan, a szényegek,
az iiveg sth. sth. nagy iizemeinek vezetdi sorra meg-
szélalnak és elmondjak, hogy mily siralmas élla-
potban vannak ezek az iparagak, hiszen egyiknek-
mésiknak exportja a békebeli szaimnak hatvan-
hetven szizalékéara (!) esokkent. Az okot csaknem
egyértelmiileg abban latjak, hogy nagy a tiltermelés,
nem elég jok a termékek, sok a konkurrens kiil-
foldi ipariizem és fajdalom Amerika, mely azel6tt a
legjobb fogyaszté volt ily luxuscikkek széméra,
nagyon keveset vesz fel a miiipar termékeibol.
A bajok orvoslasdul azonban sajatos médon nem
a politikai s gazdasigi viszalyok kikiiszobolését
jelolik meg, hanem mindenféle szakmabeli, isko-
lazasi és szocidlis kivinsigokkal vélik megoldhatd-
nak a valsagot.

YARMATI STILUSBAN. Minden imperialista

orszighan megvan az a torekvés, hogy az
altala meghdditott gyarmatokon j épiileteit lehe-
téleg kolonidlis stilushan épittesse. Sajnos, az
elmilt évszazadok alatt ez a torekvés inkibb
szomord gices-miivészetet eredményezett, semmint
eredeti oOtleteket. A keleti, a bazari és kiallitasi
stilus  Osszeolvadasabol sziilettek meg azok a
kormanyzosagi és kozépiiletek, melyektél épen
olyan ellenszenvvel fordultak el a gyarmatlakik,
mint a jéizlésii eurdpaiak. Talin a modern olasz
épitészeknek sikeriilt elsékiil megtorni ezt a rossz
hagyomanyt és a Foldkozi-tenger nagyobh gyarmati
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terilletein, Tripolisban, Cirenaicaban egyszerti és
érdekes varosképekbe helyezett nyugodt architekti-
réval kidomboritani a helyi jelleget. A modern olasz
épitészek ezeken a helyeken simafeliiletd, disz-
telen, hizakat épitenek. De a nagy attorések, a
szellés loggidk és félkorives befejezések eléggé
hangsiilyozzak a tropikus vidékek veréfényes épité-
kultirajat. Nem az Alhambra-diszletek inspiraljik
tehat az 6épitomiivészek elgondolasat. Az éghajlat,
az életkoriilmény és a mediterrain névényzethez
valé alkalmazkodés valtja ki az épitéformak sajatos
zamatat, mely belséleg fgy a kolonialis lelkiilettel
mutat osszefiiggést.

HMAK GOMB NELKUL. Tudvalevé, hogy
a sotét szobaban, folyosén mennyi ideig kell
néha tapogatézni, mig a villanylampa gombjat
megtalaljuk, melyt6l végre felesattan a vilagossag.
Egy német gyar most olyan asztalra, éjjeli szek-
rényre valé lampékat allit el6, amelyeknél az ember
esak egyszerien megérinti a lampa sfma talap-
zatat s mar ettdl is felgyullad a lampa. Ez is Kolum-
bus tojasa volt.

ARISCH RUDOLF. Egy szerény, estndes, de
paratlanul finomtolli grafikus tint el a héesi
miivészeti életh6l Larisch haldlaval. Az frasnak,
a betiinek fanatikus szerelmese. A beti ornamen-
talis szépségét ezertélekép tudta kifejezésre juttatni
a lidtolltél a textilszerszimokig. De abban mindig
volt valami bibliai egyszeriiség, ahogy 6 a betiiket
a sikra odalehelte. Nem is igen kalandozott el més-
felé, megmaradt az fras &4hitatos papjanak, aki
harmine éven 4t nemzedékeket nevelt fel a béesi
iparmiivészeti iskolaban erre a missziéra. Tanitisai
novendékein it Ggysz6lvan az egész vilagra szerte-
fgaztak.

AMODERN VAROSESZTETIKA. Errél a kér-
désrdl frt érdekes, konnyed és mégis tartalmas
elmefuttatist André Maurois a francia miivészeti
foly6iratha, az ,,Art Vivant“-ba. Az fré tudva-
levoleg igen érdekes konyvet irt nemrég Ameri-
karél. Mégsem rajong az amerikai nagyvirosok
fejlodésének irnyvonalaért: a fiiggdleges varos-
épitésért. Elismeri, hogy mér odadt is megsziint
a szecesszifs felhGkarcolok stilusa és az 1jabb
épiiletek mar hatérozottan klasszikus ,,asszir temp-
lomi* tomegek esztétikai egyszeriiségével jelennek
meg. De a sok emelet, az orizet nélkiil hagyott
gyerekek élete a szobakban, ezenkiviil a szlik uteik
kozlekedési nehézségei nem kedveznek a vertikilis
fejlodésnek. Nem hiszi Maurois azt sem, hogy a
Le Corbusier-féle francia véarosépitési elgondolasoké
lenne a jové. 0, tudniillik, a legnépesebb vérosrészt
le akarja rombolni és a sok ezer apré6 haz helyett
nyole oridsi felh6karcolét épitene, amelyeket igen
nagy tavolsigra esupa zold park venne koriil. Itt is
az a baj, hogy a felh6karcolé nem oldja meg a jovo
lebeg6 kérdéseit. Az egészséges varosépitést Maurois
a londoni programmban latja. A vizszintes, extenziv
fejlédés, a kis hazesoportok, a esondes varosnegye-
dek, j6 levegdjii lakastelepek, gyors és biztos koz-
lekedéssel a varoscentrumok felé : ez a mai faradt,
ideges ember szimara a legalkalmasabb nagyvérosi
épitészet. N.
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ZINHAZATALAKITASOK. Olaszorszfignak ma
egyik legnépszeriibb épitésze a magyar szirma.
zasu Faludi Jend, akinek épitészeti tevékenységét a
Magyar Iparmiivészet mar sok jellemzé felvételen
mutatta be. A ,,Rassegna di Architectura® ecimii
elokelé olasz épitészeti folydirat most Faludi két 1j
szinhéazatalakitasi munkajarél kozol mutatvanyokat.
Ezek egyike a milanéi Teatro Excelsior, amelynek
kivalt a kupolamegoldisa és az 1j bejaratinak
létesitése véltotta ki az épitészek esodalatat. Még
nagyobb szabist feladat volt az ugyanesak milanéi
Teatro Lirico tokéletes modernizilasa. A mar antik-
nak nevezhet6 zenés szinhazat prézai és filmszinhazi
célokra is alkalmassi kellett tenni. A szinhiz
befogadéképességét novelni kellett, a szinpadot
kiszélesiteni, a 14tasi viszonyokat megjavitani és a
kozlekedést a szinhdzon beliil és kiviil célszeriibhé
tenni. Faludi valésigos 1j, szinben, fényben, de
féleg méreteiben meglepé szinh&zat varazsolt a
régi helyére.

OTTHONTEREMTﬁK. Nemesak a torténelem, ha-
nem tgy latszik a miivészeti mozgalmak his-
téridja is megismétli néha dnmagat. Németorszag-
ban a fiatal iparmiivészek s iparosok sziikségét
érzik annak, hogy a kézmiives-munka jegyében
szorosabb szivetséget kossenek s a miihelyi munka
beesiiletét djra feltamasszik. Az egyesiilésnek ezt
a johangzasi nevet adtik : ,,Die Heimgestalter.*
Mint a felhivisban mondjdk, a lélektelen gép
helyett a kézmiives-munka érdekében szallnak
sfkra. A német erdék faibél akarnak bitort esi-
néilni és a régi mesterek szellemében akarjak a
bitorokat tdjjaformalni. Azok a termékek, melyek
az j mihelyi torekvéshol szirmaznak becsiiletes,
jol atgondolt tervezések eredményei. A mozgalom
szinte csaknem ugyanazzal a célkitiizéssel indul
utjara, mint harmine évvel ezel6tt a Werkstiitte-
mozgalom. Akkor is a jé anyagok, a hazai kéz-
miives-tradici6k feltimasztiasa és a miivészet s
ipar egyiittmunkalkodasa volt a lendité-eré, amely
annyi frisseséget hozott a lakasok berendezésébe és
altaldban az iparmiivészethe. Harmine év alatt
azonbhan a kézmiives-eszmények elhalvinyodtak.
Nagy iizemek és mammut-véallalatok lettek a mii-
helyekbdl s megfakult a tervezék szines képzelete.
Most az ,,otthonteremtés* fiataljai akarjak tjra-
kezdeni...

USZTRIA VELENCEBEN. Az idei velencei nem-
zetkozi kiallitison egy aj pavillon keltette fel
az érdeklodést : Ausztriaé. Eddig tobbnyire a biro-
dalmi németek pavillonjaban Aallitottdk ki az
osztrak festok és szobraszok munkait. Most egy
nem nagy, de roppant megnyeré épiilet késziilt erre
a célra. Hoffmann Joseph az ¢ ismert muzikélis
egyszeriiségével, nyugodt ritmusérzékével tervezte
meg az épiiletet. A terraszon a falfeliiletet véges
végig vizszintes barazdak ritmusa disziti s ez az
egyediili disze a nagy tombokbol késziilt foldszintes
épiiletnek. Ujszeriisége abban van, hogy az iiveg-
teté helyett itt a rendes laposteté alatt koriiltuté
iivegfal van, mely a rendes falak folytatisa. Ez az
djitas jobb latasi viszonyokat tesz lehetévé. Hatal-
mas iivegajték valasztjik el a kiallité termeket
egyméstol.




SZTALOSISKOLA. Az Innendekoration augusz-
tusi fiizete képben és szdveghen ismerteti a
mtincheni asztalosipari szakiskolit, mely a német
munkaiskolik megteremtdjének, Kerschensteiner-
nek a nevét hordja cimében. Az iskola ma is mél-
téan szolgdlja a nagy német pedagégus negyed-
szhzad elotti torekvéseit. A tanoncokat jatszva
vezeti he a faipari munkik valamennyi fajtajaba s
megérezteti veliik a munka etikai romeit is. A se-
gbédeket s mestereket tovabbképz6é tanfolyamok
pedig alkalmat adnak a sokoldalisfgra, ami in-
dusztridlis korszakukban mér a mifhelyekben alig
lehetséges. Az itt késziilt bltordarabok egészséges
realitisérzékkel vannak @sszevilogatva : ruhés-
szekrény, szekreter, konyhaszekrény, diszités és
cifralkodasnélkiili egyszerti darabok. A kézmiives-
munka becsiiletes szelleme s nem holmi raffindlt
,»miiipar® szélal meg benniik.

HIREK MINDENFELOL. Londonban a ta-
vasszal az osztrik iparmiivészek munkaibél
nagysikerti kiallitas volt, melyet Hoffmann pro-
fesszor rendezett. — B écsb en janiusban mu-
tattik be a modern francia épitészet legjobb alko-
thsait képeken és kis modelleken. — N ém e t-
orszaghban a nagyobb varosok épitészetének
tanulmanyozisira argentiniai fiatal épitészek na-
gyobb ecsoportja utazott végig, akiket diAkok s
fiatal épitészek kalauzoltak az egyes vArosokban.
— Halleban az ottani iparmiivészeti iskola
kiallitison mutatta be azokat a bronz- és eziist-
munkikat, melyeket sportdijakul széntak a német
atlétikai versenyekre s féleg a két év mulva Berlin-
ben tartandé olimpiai jatékokra. — Telgte
westfiliai viroskaban, melyet évente 100.000 za-
randok latogat, zarandokmiuzeumot létesitenek régi
és 1] keresztény népmiivészeti tirgyak bemutata-
sira. — Londonban a fokozédo régiségvasar-
l1as kiaknizdsira antikvitdsokb6l kiallitist rendez-
nek. Minden elad6 tirgyat be lehet kiildeni, amely
legalabb sz&zéves. Egy szakérté zstiri biralja meg
a kiallitasi anyagot.

e KIALLITASOK-®

EGY MINTASZERU KIALLITAS. Igy lehetne
nevezni a most lezajlott Mezdgazdasagi ki-
allitast, mely nemesak ez évnek, de visszamendleg
sok-sok esztendének legsikeriiltebb nagyaranya
népies kiallitasa volt. Az Iparcsarnoknak meére-
teit, szerkezeti formdit rendkiviil iigyesen hidalta
at az épiték keze, akik a rogtonzott falakkal,
poleokkal, gyepagyakkal, virdgokkal, Aarusitéhé-
dékkal itt valoban példaadét nyujtottak. A ter-
vezok 6s kivitelezok a nyugateurdpai fzléses esz-
kozoket a magyar f6ld sajatos izeivel, illatéval
fliszerezték. Az oktaté részen végigvonulé aruk,
termények pompéas ritmusa, a csomagoliasok ne-
mes egyszeriisége, az &abrazolasok, grafikonok
meglepé konnyedsége, egyszéval a feltilaldsok
médjanak vagykelté ereje nem is maradt hatas
nélkiil a kozonségre. A falurél, vidékrdl felutazott
gazdak tizezrei tanultik itt meg nagyszerii termé-
nyeink fejlesztésének mdédjait és azok széllitdsénak,

Osszefillitdsinak és felszolghlisinak foglsait is.
Ismételjtik : a még egy-két €vvel ezel6tt kezdetle-
ges ki&llitasb6l hatalmas méretii nemzeti demonstré-
ci6 lett, a legszebb és legrokonszenvesebb, amit egy
munkahét tanulsigai kozt mutogatni lehet. Ezt
megallapitva, ki kell emelni a kiallitas legfohb té-
nyezéinek, K&llay Mikl6s foldmivelési minisz-
ternek, Barcza Ern§ &llamtitkirnak és Kridy
Ferenc orsziggytilési képviselonek a szerepét, kik az
egbsz kidlliths szervezésével s irnyitasfval hosszi
id6kre adtak Gitmutatfst a magyar kiéllitasok rende-
zésére. El6kelé hely jutott a virigos, szines 14tva-
nyossgban a magyar héziiparnak is. Az Orszigos
Magyar Iparmiivészeti TArsulat pompés arusité helye
maga is tigycsen simult hozz4 a finoman lebonyolitott
népmtivészeti hangulathoz. Urbényi Vilmos kiny-
nyed kézzel, elegins vonalvezetéssel épitette fel
ezt a szellés, szines b6dét. Az idegenek alig gydzték
nézni 8 vasarolni a legjavabél valé népies textilia-
kat, ri himzéseket és haziipari termékeket. Nagy
erkolesi elégtétel rejlik a mi derék haziiparosainkra
a kitiintetések gazdag voltaban is, melyek koziil a
birdl6bizottsag a kiovetkezdket jutalmazta: Er-
d6dyné Hollé Valériat aranyéremmel,
Szalméisy Sindort eziistéremmel, Placské
Borisk 4t bronzéremmel, Dietrich Adolf-
nét nagy oklevéllel, Marton Ilonét ok-
levéllel, Kalmarné Tuzson Erzsébe-
tet nagy oklevéllel, Varsdnyi Emilnét
oklevéllel, Achtzehner Jézsefnét ok-
levéllel, és Kubicsek Rdézsit oklevéllel,
Soproni HAaziipar — Caesar Emmat
rabakozi himzésekért oklevéllel. Endré Mar-
gitot hAziipari keramidkért, Mansz-t szdtte-
sekért oklevéllel.

(’jSZI LAKBERENDEZESI VASAR. A lakés-
berendezd iparosoknak legjobh idészaka az 6sz.
Nyaralas utin, lakésrenovalas elott fokozddé figye-
lIem fordul az otthon a4j sziikségletei felé. E kedvezd
idéponthan vonultatja fel a bitorszakma 1j és
kevéshbé 1j termékeit a mar Allandésult ,,0szi
vasar“-on. Volt id6, mikor ezeket a felvonulasokat
izgalmak kisérték. Tomegek hullimzottak, zsiiri-
tagok itélkeztek ; nagy ecsatik folytak egy-egy
koszordsmesteri cimért. A szenvedélyek rég le-
higgadtak. Ez a mostani vasar inkabb a kritikai
esendes szemlélodésére nyujtott alkalmat. A kisipar
silyos valsiagban van. Nemesak gazdasigi tekin-
tetben. A munka mingségi értéke dolgaban is.
A ,bitoresarnok* divatos, tetszetés, felfijt imi-
tacidkat kivan a kisiparostol. Az olesd, Gigynevezett
,,kommersz-biitor kényszeriti arra, hogy sorra
megtagadja ennek a mi régi szép asztalosiparunknak
kézmiives-erényeit. Vasaroktél valéban nem lehet
miivészetpedagogiai elveket kivinni. De a tisztin
iizleti megalapozis lassan elsorvasztja az ambicié-
kat. Egy-két cégtol eltekintve, legjobb bitoriparo-
saink el-elmaradtak. Ezek hidnyit nem pdétolhatja
egy kis torténelmi utciicska. Két korszak szobait
allitottAk ebben szembe egyméssal a rendezdk.
Egyik sor : a hibori el6tti polgéri lakas alacsonyabb-
rendi tipusai, ebédlé-, halé-, tarsalgészobai. Szem-
ben veliik a nem példaszerii ,,funkeionalis® bitor-
darabokkal Osszezstifolt modern lakfs. Lehangold,
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de igaz, hogy e szobdk és biitorok a nagykozonség-
ben egy a Kkitfizott céllal pont ellenkez6 hatéist valt-
hatnak ki és a kozonség szimpatidjat e divatrevii-
ben ,,veteranoknak® hélyegzett szobaberendezések
telé forditjak. NP

e PALYAZATOK o

GY ERDEKES PALYAZATROL. Az Orszfigos

Magyar Iparmtivészeti Térsulat vezetosége a
legutébbi kiallitdsaival beigazolta, hogy mily nagy
salyt helyez a killithsok miivészi megrendezésére
a'llgéllitott miitirgyak mélté hemutatisa szempont-
jabol.

Valamely kiéllitaisnak mfivészi és anyagi ered-
ményét nagy mértékben befolyisolja a kiallitasok-
nak miivészi bedllitisa, mert a kiéllitott targyak-
nak szakszeri j6 elhelyezésével, — a télalds mfi-
vészetével, — fokozni lehet az illeté targy miivészi
értékét, de viszont egy rosszul megrendezett kiflli-
tashban a legkitlin6bb miivészi eredmények 6értékét
leronthatja a rossz térhatas, a helytelen rendezés
vagy esoportositds és a nem megfelel6 szomszédsig.

A tarsulat Vezet6sége nemesak a fovarosban ren-
dezett kiallitdsainil tartja szem el6tt, a kiallitasok
miivészi sikereit biztosito eme alapveté nagyfontos-
sfgi kérdést, hanem a vidéki propaganda kiallitasait
is, hasonlé gonddal és &ldozatkészséggel szervezi
meg és mutatja be, a vidék miérté kozonségének.

Nem tudjuk eléggé hangsilyozni, mily nagyfon-
tossfgli kultlirmissziét teljesitenek a tarsulatnak
eme vidéki killitasai, amelynek nagy sorozatiban
legiijabban a Nyiregyh&zén rendezendé kiéllitas fog
rovid idén beliill megnyilni.

A tarsulat kiallithsi bizottsiga 6és e bizottsig
iigybuzgé lelkes vezetosége mar erdsen dolgozik
azoknak a jelentds iparmiivészeti targyaknak a ki-
vilasztasan, amelyeknek révén a Nagy Magyar
Alfold eme fontos kultirgéepontjiban terjesztheti
a magyar iparmiivészet méltin megérdemelt sike-
res térhoditasat.

A tarsulat vezetésége Nyiregyhiza kozonsége
elétt bemutatandé kiallitast a Korona Szallé hatal-
mas disztermében és Osszes emeleti helyiségeiben
fogja megrendezni.

A kiéllitas miivészi Osszhatisa eéljabol pedig
miivészi installaciét is készitett, hogy ezzel a kitiiné
iparmiivészeti anyagnak mélté keretét biztositsa.

A kiallitas installaciondlis terveinek elkészitésére
szilikebbkord tervpalyazatot hirdetett a fiatal ipar-
miivészek kozott, hogy ennek révén az ifji miivész-
nemzedék bemutatkozisit is fokozatosan eldsegit-
hesse.

Ennek a palyAzatnak rendkiviil érdekes és meg-
szivlelésre mélté nagysikerii eredménye volt, ameny-
nyiben a beérkezett jeligés palyamiivek mindegyike
miivészi szemponth6l oly szép eredményt mutatott
fel, hogy a biralé bizottsiag egyhangilag hozott ha-
tarozataval kiilon megordkitendének tartotta, e
palyazatnak miivészi eredményét és teljes dicséret-
ben részesitett 6t palyamiivet, melyek jeligés leve-
leinek felbontisa utan kitiint, hogy a pélyamtivek-
nek szerzéi: Csavlek Andras, Feigel
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Frigyes, Jadlies Jinos és Payer J6-
zsef épitéiparmiivészek. :

E palyam(ivek mindegyike komoly elmélyedd
miivészi munkanak az eredménye és igy a palyazat
orvendetesen igazolja az ifjii épitéiparmiivész gene-
racidinak kivalésagat.

A birdlé bizottsdg az ot dicséretben részesitett
pilyamii koziil kellé megfontolas utin, a helyszini
viszonyoknak és a kivitelnek legjobban megfeleld-
nek Payer Jo6zsef épitéiparmiivész miivének
itélte oda a pélyadijat és ugyancsak 6t bizta meg a
kiéllitas megrendezésével is.

Nagy érdeklédéssel varjuk Nyiregyhdzinak eme
iparmivészeti kiallitisit és reméljiik, hogy ez a
kiallitas a kezdeményezdé Iparmiivészeti Tarsulat-
nak, a kidllité miivészeknek és a rendezémek sok
sikert fog hozni. Gy.

PALY&ZAT A MAGYAR IPARMUVESZET 1935.
EVI CIMLAPJARA. Az Orszigos Magyar Ipar-
miivészeti Tarsulat az 1933. évben iinnepli meg
50 éves fennéllasat. Ez alkalommal folyéiratianak,
a Magyar Iparmiivészetnek iinnepélyes, miivészi
kontost kivan adni, tehat a Magyar Iparmiivészet
1935. évi eimlapjara nyilvanos tervpalyazatot
hirdet. A palyazat feltételei a kovetkezok :

1. Cimlap tervezendé a Magyar Iparmiivészet
1935. évi fiizeteihez, amely kifejezi az Orszigos
Magyar Iparmiivészeti Tarsulat és a Magyar Ipar-
miivészet céljit és munkassigat : az iparmiivészet,
haziipar és népmiivészet fejlesztését. A cimlap
szovege a kovetkezé: ,,Magyar Iparmiivészet.
Foszerkeszto : Szablya Frischauf Ferene. Kiadja az
0. M. Iparmiivészeti Tarsulat. Budapest, VI.
Andrassy at 69. 1935. XXXVIII. évfolyam.*

2. A cimlap mérete : 23 x 30.5 em.

3. A cimlap legfeljebb kétszinli nyoméssal késziil
s a fiizetek valtozé szaimainak megfelelé hely biz-
tositandd.

4. A péilyézat titkos, teh&t a palyatervek jeligével
latandok el s melléklendé a palyazé nevét és pontos
cimét tartalmazé jeligés borfték.

5. A palyazaton minden magyar honos iparmiivész
részt vehet.

6. A harom legjobb pélyatervet a tarsulat 100-—
100-— pengé jutalomban részesiti. A kivitelre ke-
riil6 terv ezenkiviil még 100-— pengé kivitelezési
dijat kap. A Kkivitelre keriild terv készitdje a ki-
vitelezési dij fejében koteles a biralé bizottsag 4ltal
esetleg kivant véltoztatasokat is elvégezni.

7. A dijazott tervek korlatlan felhasznalasi és
sokszorositasi joga a tarsulatot illeti meg. Amennyi-
ben a két dijazott, de kivitelre nem keriilé tervet
a tarsulat egy késibbi évfolyamanil felhasznalni
kivanja, akkor a tervezik 50— pengé kivitelezési
dijat kapnak s annak fejében tartoznak az eset-
leges — birdl6é bizottsag Altal kivant — kisebb vél-
toztatisokat elvégezni.

8. A palyazatra bekiildott Osszes terveket a tér-
sulat kiallitja.

9. Bekiildési hataridé 1934 december hé 10-én,
héttén déli 12 6ra. Késébb beérkezett terveket a
biralé bizottsag nem vesz figyelembe. A palyatervek
a tarsulat hivatalos helyiségébe — VI. Andrissy
at 69. sz. — kiildenddk be.

10. A dijat nem nyert tervek a kiallitas utin 8




napon beliil elszéllitandék, mert ez idé letelte utan
a tarsulat azokért felelésséget nem vallal.

11. A biralé bizottsidg tagjai: Csanyi Karoly,
Gydorgyi Dénes, Helbing Ferenc, Ligeti
Mikls, Menyhért Miklos, dr. Petrovics
Elek, ifj. Richter Aladar, Seenger Béla,
Szablya Frischauf Ferene, Szabhlya Janos,
dr. Szonyi Otté, Teles Ede, Widlder Gyula.

e SZAKIRODALOM -

HE ARCHITECTURAL FORUM. Ez a kitiin6en

szerkesztett amerikai épitészeti folyodirat érde-
kes reprodukeciokkal és ismertetésekkel hozta ol-
vas6kozonsége elé a modern magyar €pitomiivészet
és iparmiivészet tobb sikeriilt alkotasat. A folyo-
irat nagy melegséggel emlékezik meg arrél a len-
diiletes és el6kelé hatasrdl, amely a magyar miivé-
szek munkassagit jellemzi és szép elrendezéshen
hozza a kovetkezé miiveket : Reitzer Jend és Ele-
mér sziireti festményeit, Kotsis Ivan miiépitész
tanir balatonboglari temploméat, Csonka Laszl6 és
Miskolezy Laszlé szillodajat a Kékesen, Révész
Zoltan 6védajat, Hajos Alfréd nemzeti sportuszo-
dajat, Miinnich Aladar nagyvasaresarnokat, azon-
kiviil Lauber Laszl6 és ifj. Paulheim Ferenc ,,Tat-
tersal‘‘-jat. S.

A? ANGOL KONYVKIADAS GAZDAGSAGA.
Bér nap nap utin olvasunk arrél a bAmulatos és
irfgylésremélté fellendiilésrél, melynek Anglia oly
boldog részese, mégis meglep az a gazdagsig és
a miivészi nyomtatvanyoknak az a tomege, mely
gyors egymasutanban hozzank érkezik. Az angol
otthon konzervativ és lassan nodernizal6dé volta-
r6l dllandéan olvasunk. Ugy latszik, mégsem ma-
radnak hatds nélkiil a kontinens ijabb torekvései
Anglidban sem. Akar a fiatalabb generacié sok
utazdsa a kontinensen hozta magéval a fokozottabb
érdeklodést, akar méas, oOrommel jegyezhetjiik fel
a lakfsmiivészettel foglalkozé kiadvanyok szint-
jének javulasat. Derek Patmore elsé konyvének
,Colour schemes for the modern home*-nak nagy
sikere buzditotta e kotet kiaddjat, hogy e szerzd
masodik konyvét is kiadja ,,Modern fur-
nishing and decoration, (The Studio
Ltd. London, 1934.) cimen. A kotet hirom
részre oszlik. Az elsé ,,Mi a diszité mivészets, a
mésodik: ,,Minek van helye a modern otthonban?¢,
a harmadik ,,Hogyan rendezd el biatorodat, konyvei-
det és vilagitasodat cimen mutatja be kitiiné szo-
veggel, egyszinii és szebbnél szebb szines illusztra-
ciok sordn At a modern otthon terveit. Ugy ennél,
mint a The Studio Ltd. egy mésik, igen figyelemre-
mélté kiadvanyanal feltliné, hogy a példak jelen-
tékeny része kiilfoldi. A mésik kiadvany ,,Colour
in advertising® a Kkitind béesi grafikus és
plakitmiivész, Joseph Binder munkéja és érdekesen
mutatja be a szinek nagy jelentéségét a reklam-
miivészet kiilonbhozo termékeiben. A huszonnégy,
nyomdatechnikailag irigylésremélto tokéletességgel
nyomott négyszinnyomésu oldalas &brak kozott 5rom-
mel iidvozoljiik Berény Robert egyik Modiano-plakat-
jat és Kaeszné Lukats K. kozmetikai plakatjat. R. K.

ODERN PHOTOGRAPHY 1934—35. The Studio

Ltd. London. 1934. Fényképezni! Ki ne
venné orommel kezébe a fényképezd masinét
kiranduldsain, utazasain, kéborlasain, hogy szub-
jektiven, mintegy sajat szemével, sajat beallita-
siban megorokitse a kedves tajakat, varosokat,
személyeket. s az amatérfotografia e nagy elter-
jedtsége mily megtermékenyitoleg hatott a hiva-
tasos fotografiara! Mennyi tjszerd kép, otletes
meglatas adédott a kamara felelotlen, sokszor otlet-
szeriien, probalkozisra megkisérelt beallitasabdl.

Ez az évkonyv — az el6zé évek évkonyveivel
szemben — olesébb aron, iigyesebb formaban hozza
a vilag minden részérél bekiildott anyaghdél kivalasz-
tott 100 fotografiat, szép mélynyomasban. Be-
vezetd szovegében Mr. Ansel Adams, a hires ame-
rikai fotogratus ir az ,,Uj fénykép*-rél. E tanul-
manyhoz kapesolodik néhany prominens fotografus
feljegyzése érdekes élményekrol a fényképezés
kapesén és egy titmutatas gépekril és vegyszerek-
r6l, melyek a jobb fényképezést elésegitik.

A Kkotet igen érdekes anyaginak felsorolasahoz
nines helyiink, igy esak feljegyezziik, hogy a magyar
fotografusok koziil a kotethen szereplésiik sor-
rendjében Czabin Méarton (Debrecen), Manninger
Jozsef, Munkéacsi Marton, Balogh Rudolf, Gerd
Edith, Kilman Kata, Révész-Biro, Seiden Gusztav,
Escher Kéaroly szerepelnek, a kotet nivéjat emeld
munkéikkal. —Tr—

ICTURE MAKING BY CHILDREN, by R. R.

TOMLINSON. THE STUDIO LTD. LONDON,
1934. Ez a kotet, mely mint a londoni The Studio
ezévi Oszi kiilonszdma jelent meg, a legesodala-
tosabb valami, ami hosszi idok o6ta kikeriilt a
miivészi kiadok keze alél. Gyermekrajzok. A négy-
éves gyermek papirra vetett vizi6it6l a tizenotéves
gyermek mesterm(ivéig, mestereket megszégyenito
munkak olyan gyiijteménye, mely til azon a kit{ind
pedagégiai munkan, melyet e konyv elismerésre
mélté alapossiggal megirt szivege ad, nemecsak
gyermekkel foglalkozéknak, hanem a miivészet
irﬁnt érdeklédoknek legkiilonlegesebb csemegéje
esZ. :

,,Kairouan‘ jut eszembe, Wilhelm Hausenstein ér-
dekes kotete, mely Paul Klee excentrikus miivésze-
tének gyokereit kutatva, elérkezik a borneoi dayak
rajzahoz 6s, valosziniileg szindéka ellenére, egy
ilyen rajzzal bizonyitja be, hogy a primitiv népek
Osztonds miivészete elore megfontolt primitivséggel
mennyire utianozhatatlan.

E gyermekrajzok, részben a ziirichi Pestalloza-
num gyonyord gyiijteményébél, részben e kitethez
angol, amerikai és szamtalan kontinentalis orszag
iskolaib6l és gyiijteményeibél Osszegyiijtott és
mesterin kivalogatott rajzok, az 0sztonos miivészi
megnyilvanulisnak és a helyes pedagégiaval egyé-
niségiiktol meg nem fosztott gyermekeknek oly
munkai, melyek e szaz fekete és szines rajzon at
az egyénért, annak gondolkodas- és eselekvési sza-
badsagaért emelik fel szavukat.

Es ebhél az alkalombol fel kell hivni az illetékes
korok figyelmét, hogy évek sora o6ta nem volt
Magyarorszagon kiallitis tehetséges gyermekek
rajzab6l és nines gyiijteményiink, mely ezeket az
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értékeket nyilvantartana és oOsszegyiijtené. Pedig
sok évvel ezelott latogaték tolongtak a Pedagé-
giai Szeminirium termeiben rendezett tehetséges
gyermekrajz-killitison és szakkorokben e kialli-
tas eseményszimba ment. R. K.

PUBLICITE 1934. EDITIONS ARTS ET ME-
TIERS GRAPHIQUES. PARIS. Nemesak
Eurépa, de az egész vildg legitletesebben szer-
kesztett konyv- és reklammiivészeti folydirata,
a sajnos, csak kéthavonta megjelené périzsi
,Arts et Métiers Graphiques 6szi szdmét, mint
kiilonszAm, fenti eim alatt hozta ki.

Mig més évkonyvek miivészek vagy a reklam-
objektumok fajtai szerint (plakat, roplap, hirdetés
sth.) esoportositjik anyagukat, igy e kotet cégen-
ként mutatja be a munkakat. ¥rdekes ez az j-
szerd csoportositis, mert teljes 4ttekintést kapunk
reklamhadjaratok osszefiiggoé reklamobjektumairdl,
az eddigi jo hirdetés vagy plakétkollekeidk helyett.
E kotet, hiven a francidkhoz, nemesak ‘a reklim
miivészi részét, de szellemét is adja, ami a kotetet
kiilonosen érdekessé teszi.

Részletes felsorolas helyett alljon csak itt a kotet
hirom kiemelkedd mestermiive : Cassandre ,,Angle-
terre* és ,,Ecosse,” valamint Jean Carlu ,,Grandes
Fétes de Paris“ plakatjai. E munkdk nemecsak
a plakatmiivészet, az alkalmazott grafika terén
mestermiivek, de a szabad grafika terén is. —r—

MET GRAFIKAI FOLYOIRATOKROL. Az az

ideges allapot, melyben még azt sem merik,
amit talan szabad, hozta magéval, hogy a legrégihb
és legelokelohb német grafikai folyéirat, az
»»Archiv fiir Buchgewerbe und Gebrauchsgraphiks
a Leipzighan székel6 ,,Deutscher Buchgewerbe-
verein* hivatalos lapja, Gjabban kevésbbé foglal-
kozik a konyv- és reklammiivészet miivészi ré-
szével 6s kiilfoldi, vagy esetleg nem kivanatos
belfoldi miivészek helyett eldszeretettel hoz ki
technikai kiilonszdmokat.

Az elsé ilyen kiilonszAm az ezévi (81. éviolyam)
6. szma a kézzel eldallitott nyomdédicoknak (fa-
metszet, 6lommetszet) volt szentelve, a kiovetkezd,
6. szdm ,,Fraktur, die Deutsche Schrift® cimen
mutatta be igen érdekes histériai visszatekintés kap-
csin a fraktar fris Gtjat kezdetétél a mai latinosf-
tott fraktdrig, mig a most megjelent 7. szém
5, Das Papier im Buchgewerbe* cimen ad Kkitiing,
disan mintikkal ellatott kézikényvet a nyomda-
iparban hasznalatos papirfajtikrél 6s helyes fel-
dolgozasukrdl. R.

VALASZITTON A MAGYAR PLAKAT. A ,,Buch
und Werbekunst*‘ ez évi 6. szimét teljes egé-
szében a magyar plakétnak szenteli. Rosner
Karoly, ki e szam teljes illusztraciés anyagat
osszeéllitotta, cikkében Kkifejti, hogy a miivészi
irdny a festészetben is valtozik, de sokkal inkabb
van véltozasnak alavetve az alkalmazott grafikiban,
hol nem miivészi élményt kell nyujtani a jarékelok
szdmara, hanem képekkel, friss, eleven hatista mi-
vészi képekkel kell feltiinnie, hogy a felfigyeld
érdeklddokbél vevd is legyen.
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Harminchat tébb- és egyszinnyomésd példan
mutatja be a kitiinden kiallitott testes fiizetben a
magyarorszigi plakatot a ,,targyilagos® stilus
kezdet6tdl a mai ,,fest6i” iranyzatig, mely példak-
ban majdnem minden neves plakitmiivésziink sze-
repel és e képek pompas galériajat adjak az utébbi
6évek miivészi magyar plakiattermésének. L. 0.
A MAGYARSAG NEPRAJZA II. KOTETE.

(A targyi néprajz misodik fele.) Uj kotettel
gyarapodott a monumentalitisiban egyediilall6 ki-
advanysorozat, melybe a Kir. Magy. Egyetemi
Nyomda a magyarsag testi-lelki mivoltival, mult-
javal és jelenével foglalkoz6 ismeretek Osszességét,
a hungarologiat szandékozik osszefoglalni.
A Héman-Szekfii Magyar Torténet
testes koteteinek testvérkiadvanyaként a mult év
végén hagyta el a sajtét A Magyarsag Nép-
r a j z 4 nak elsé, majd azt kovetéen most a maso-
dik kotete. Esemény e munka megjelenése irodal-
munkban, mert olyan ismereteket foglal Ossze
elészor tudoméanyos rendszerbe, amelyek eddig
nemesak a nagykozonség, de még a céhbeliek sza-
mara is esak nehezen voltak hozzaférhet6k. A négy
kotetre tervezett nagy mii ezt a hidnyt pétolja — a
tizenkettedik 6raban. Trianonnal megsziint a lehe-
tésége a megszallott teriiletek rendszeres néprajzi
felkutatasanak, a modern élet liikteté irama pedig
a megmaradt f6ldon is szemlatomast irtja, pusztitja
a népélethen évezredeken at mind a mai napig val-
tozatlanul megérzott 6si vonasokat. A néprajzi
kutatis ma a szé legszorosabb értelmében n e m-
zeti misszid, épp ezért szinte felbecsiilhetetlen
az a szolgalat, melyet az Egyetemi Nyomda a ma-
gyarsignak tett az eddigi anyagnak maradéktalan
kozreboesatasaval.

Az elsé kotethen éppilgy, mint a most megjelent
méasodik kotethen a szigorian tudoményos fejte-
getések helyett a tudomany megallapitisait rend-
kiviil vonzé kontosben, a miivelt magyar kozonség
legszélesebb rétegeit is lebilincseld eloadashben kap-
juk. Kiilon érdem e szemponthdl a rengeteg sziveg-
kozti abra, egészoldalas kép és szines melléklet.
Olyan heszédes, olyan mesteri médon megvélogatott
és gazdag ez az anyag, hogy szdveg nélkiil is egész
vilagot tar a szemlél6 elé. A most megjelent masodik
kotet harom hatalmas fejezetre oszlik., Els6 része
az 6sfoglalkozasokat, méhészetet, vadaszatot, hala-
szatot, Allattartast, foldmivelést s a kozlekedés
eszkozeit targyalja. A Kkitling szerzé, Gyorffy
Istvan tolla nyomén végtelen tavlatth tagul a
népélet mélyén 6si mivoltdban megdrzott magyar
vilag. A halaszat mellett feltirja Gyorffy a pri-
mitiv gazdilkodas minden 4gat. Nagyvonali képet
kapunk a vadfoghs médjairél 6és eszkozeirél, a
pésztorélet egész szervezetérdl, a f6ld megmunkali-
sdnak s a termés betakaritisinak manapsig mér
tiinedezd, dstorténeti szempontbél azonban roppant
fontossagl szerszamairdl, az 6si magyar jarmiivek-
r6l, utakrél és kozlekedési médokrol. A mésodik
fejezethen Viski Karoly szimol be a magyar
diszitomiivészetnek ma mér vilidgszerte elismert
értékeirél. Sorra veszi a kiilonféle anyagokat, tomo-
ren és viligosan ismerteti a kiilonféle diszitmények
eredetét, fejlodését, technikajat. Onként értetddik,




Fent : Matyé kiotény részlete. Lent : Borsodmegyei himzés részlete. — Oben : Teile einer Matyo-Schiirze. Unten :
Teile einer Stickerei aus dem Komitat Borsod. — Above : Part of Matyé apron. Below : Part of embroidery made
in department Borsod.
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Fent: Nyitramegyei vallhimzés. Lent : Nyitramegyei kitény részlete. — Oben : Schulterteil. Stickerei aus dem
Komitat Nyitra. Unten : Teil einer Schiirze aus dem Komitat Nyitra. — Above : Embroidery to be applied on
the shoulder, made in department Nyitra. Below : Part of an apron from the department Nyitra.
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Fent: Erdélyi parnacsup. Lent: Erdélyi parnahéj. — Oben: Siebenbiirgischer Polsterteil. Unten : Sieben-
biirgischer Polsteriiberzug. — Part of a pillow from Transsylvania. Below : Case of a pillow from Transsylvania.
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Fent és lent : Sarkozi parittyaf6koték. — Oben und unten : Hauben aus dem Sarkéz. — Above and below : Caps

from Sarkoz.
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hogy illusztracik tekintetében ez a konyvnek leg-
kaprazatosabb része. A harmadik fejezetben végiil
— ugyanesak Viski K aroly— azokrdl a titok-
zatos targyakrol, készségekrol ad szamot, amelyek-
hez babonés hiedelmek tapadnak. A rontas, varazs-
las eszkozei, a sziiletéssel, avatassal, hazassaggal,
temetéssel kapesolatos hagyomanyos holmik, céh-
emlékek, gyermekjatékok eredetére és torténetére
vet ez a részben mar a szellemi néprajz teriiletére
atvezeté fejezet rendkiviil érdekes és tanulsigos
vilagot.

Ezt a minden {zében honismerteté gyonyori
konyvet, mely hozzd a magyarsig viliganak leg-
vonzébb, legélvezetesebb anyagéval ismertet meg
benniinket, oda kell kivinnunk minden mfivelt
magyar ember kezébe. E.

A KONYV. IRTA ROVO ALADAR. FOVAROSI
KONYVKIADO. 1934. Ritkédn nyflik alkal-
munk olyan magyar konyvrél irni, mely a mostoha-
gyermek magyar konyvmiivészetnek disze. Dupla
ordom tehat, ha olyan konyvrél szélhatunk, mely
amellett, hogy konyvmiivészetileg gazdagitja a ma-
gyar termést, egyben a konyvrél szol és a szépkonyv
hanyatlé kultuszat széban, képben és nyomda-
miivészethen propagilja.

Rové Aladar konyve mindhérom vonatkozishan
propaganda. A vilagos, tiszta, élvezetesen olvashato
szoveg végigvezet benniinket a konyv kezdetétol
napjainkig, az illusztracick allandoan lexikalis
pontossaggal mutatjak a torténelmileg legjelentd-
sebb munkékat, mig a ketté osszeallitasa és nyomdai
tilaldsa a mai, Kklasszikus kultiridkon nevelt
konyvmiivészet dicsérete. Az illusztraciés részben
a mai magyar konyvmiivészek munkéin keresztiil
bemutatisra keriilnek a kiilonbozé illusztracio-
reprodukeiés eljarasok. Szényi Istvin forditott
maratasa, Berény Robert, Bortnyik Sandor, Kolozs-
vary Sandor, Szigeti Imre tollrajzai, Conrad Gyula
és Molnar C. Pal fametszetei, Zador Istvan szépia-
rajza, Dallos Hanna konyveimlapja, Végh Gusztav
6s K. Lukats Katé pompés szines grafikai, Radé
Gyorgy szellemes versillusztracidja, Reiter Léaszlé
temperaja, Zsengery Roézsi és Farkas Gyorgy mese-
rajzai teszik teljessé e szép és nivés kiadvanyt. —y.

ZADOR ISTVAN : EGY HADIFESTO EMLEKEI,
£4 1914—1918. Kiralyi Magyar Egyetemi Nyomda,
1934, Aki ismeri Zador Istvan rajzait — és van-e,
aki ne ismerné e Kkitliné szemi és rajzkészségii
mester nagy miivének valamely részletét —, tiszta-
ban lesz e megallapitis értékével, hogy Zador
Istvan ifrasmiivésznek éppoly Kkitiiné szemii és tolld,
mint rajzmiivésznek. Konyve, mely kétszaz rajzaval
és lebilineselé szovegével a Kiralyi Magyar Egyetemi
Nyomdanél jelent meg, mintaszerii kiallitisban,
nagy értéke a szegény magyar bibliophil konyv-
termésnek 6és tartalmaval élesen vilagit ra azokra
a furesa visszassigokra, melyek minden hébord
velejaréi. Mint ahogy Zador rajzaiban is mindenkor
nobilis miivész, Gigy frashan is az. Erint dolgokat,
megemlit aprésigokat, melyek igy, hangsilytalanul,
hatdsvadaszé szinek nélkiil sokkal nagyobb mély-
ségekbe engednek betekintést, semmint a feliiletes

szemlélé vagy olvasé elsé pillanathan észreveszi.
Aki e kinyvet végigolvasta és nézte, ugyanavval a
szimpétiaval tekint Zador Istvanra, mint mindazok
a kiilonben zarkézott és tavolsagot tarté hadvezérek,
kik 6t kivételes szeretetiikben részesitették. R, K.

*TARSULATI.
« KOZLEMENYEK -

A TARSULATUNK KEBELEBEN FOLYTATOTT
MUNKA fontosabb eseményeirdl az alabbiak-
ban szamolunk be :

1934 jinius 11-én délelétt a tarsulat
hirdlobizottsdga tartott iilést az Ipar-
miivészeti Mizeum eléadétermében, amelyen meg-
jelentek : Gyorgyi Dénes, Helbing Ferenec, Ligeti
Miklés, ifj. Richter Aladar, Seenger Béla, Schober
Jozsef, Szablya Frischauf Ferene, Szablya Janos,
dr. Szényi Ott6, Teles Ede és Helbing Laszl6 titkar,
valamint Brammer (don, dr. Buday-Goldberger Le6
és groéf Zichy Rafaelné, mint meghivottak.

HelbingFerenc eln ok iidvozolte a meg-
jelenteket és az iilést megnyitotta. Felkérésére
Helbing Laszlé titkAar ismertette a mai
iilés céljat, mely a Goldberger Sam. és
Fiai Rt.-nak a tarsulat Wtjan kiirt magyaros
textilminta tervpalydzatanak elbiralasa volt. Be-
jelentette, hogy a palyAzatra 163 tervezé 998 tervet
kiildott be. EInok 6romének adott kifejezést a palya-
zatra bekiildott anyag magas nivéja felett s koszo-
netét fejezte ki dr. Buday Goldberger
L e 6 nak, amiért médot adott az iparmiivészeknek
e palyazaton val6 részvételre. Felkérésére ifj.
Richter Aladar, a bizottsag eldadéja ismer-
tette a palyazati feltételeket, s azt javasolta, hogy
biralat és dijazas ald esak kimondottan magyaros
jellegii mintak keriiljenek, a kiirAsnak megfeleléen.
Tobbek hozzészélasa utan az elnok hatarozatilag
mondotta ki, hogy az el6adé javaslatit a bizottsig
egyhangulag elfogadta, azzal a megjegyzéssel,
hogy a gyarnak jogaban all megvasarolni barmelyik
mintat, tekintet nélkiill a magyarossagra. Ezek-
utan felkérte a bizottsagot, hogy tekintse meg a
bekiildott palyamunkakat. A bizottsag tagjai gon-
dos és lelkiismeretes munkaval atvizsgaltdk a
bekiildott palyaterveket és a legmegfelelébbeket
kivalogattik. Elnok ezekre vonatkozoélag szavazast
rendelt el s ennek megejtése utin hatarozatilag
mondotta ki, hogy az I. dijat, 400 pengét Strauss
P 41,,Muskatli II/a* jeligéjii, a két II. dijat, egyen-
ként 150 pengét Németh Nandor ,Tuli-
pén 5/a‘ jeligéji, ifj. Richter Aladarné
,,Magyar/a* jeligéjli, a hat harmadik dijat, egyen-
ként 50 pengét Strauss Pal ,Muskatli II/b*
jeligéji, ifj. Richter Alad&rné ,Magyar/hb*
jeligbji, Németh Nandor ,TulipAn 5/b*
jeligéjii, Juhéasz Gyongyvér ,Honi ipar —
honi kelme* jeligéji, Farkas Magda ,Ban-
dusy“ jeligéjii és Vidos Zoltanné Radnai
Piroska ,,1935% jeligéjii palyatervei nyerték el.
A véasarlasokat a Goldberger Sam. F. és Fiai Rf.
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megbizottja utélag fogja eszkozolni. Ezek utan
— tobb targy nem lévén — az iilést bezarta.

1934 jtinius 11-én délutan a tarsulat
kiallitasi bizottsaga tartott iilést. Meg-
jelentek : Bodonyi Jend, . Kovéies Erzsébet, Houba
Karoly, Lakatos Arthur, Kérody Gyorgy, Major
Istvan, Ohmann Béla, dr. Procopius Béla, Szablya
Frischaut Ferene, Szablya Janos, Szathmary Istvan,
Szentgyorgyvari Gyenes Lajos, Szukovathy Istvan,
Vagoé Dezsé, Zrinszky Jozsef és Helbing Lészlo
titkar.

Szablya Janos ligyvezetd alelndk
iidvozolte a megjelenteket és az iilést megnyitotta.
Bejelentette, hogy a legutébbi valasztmanyi iilés
megvalasztotta a kiallitasi bizottsag tagjait és be-
jelentette a bizottsag megalakulasat. Javaslatara
a bizottsag elnokéiil megvilasztotta Lakatos
Arthurt,eléadéul pedigUrbanyiVilmost,
akik tobb év 6ta dolgoznak faradhatatlanul a Kki-
allitasi iigyek érdekében. Lakatos Arthur
atvette az elnoklést és meleg szavakkal koszonte
meg a beléje helyezett bizalmat. Ezekutin ismer-
tette a Gyorgyi Kalman Emlékkillitas iigyeit,
amelyet majus 8-an nyitott meg dr. Héman
Balint vallas- és kozoktatasiigyi miniszter kép-
viseletében ifj. dr. bir6 Wlassies Gyula
allamtitkar, elékeld kozonség jelenlétében. Ez alka-
lommal koszonetet mondott Gyorgyi Dénes
valasztmanyi tagnak, a kiéllitas rendezgjének és
a rendezdbizottsig minden egyes tagjinak a
végzett nagy munkiért. Ezekutian bejelentette,
hogy a tarsulat elnoksége és valasztmanya meg-
koszortizta Gyorgyi K alm a n sirjat a Farkas-
réti temetében, ahol az iinnepi beszédet Seenger
B é1a alelnok mondotta. Majd az 1934, év kialli-
tasi programmjat ismertette s javasolta, hogy a
tarsulat 6sszel Nyiregyhazén rendezzen kiallitast.
Felhatalmazast keért, hogy e kiallitds installaciéja
tervpalyazat tjan adassék ki. Javasolta, hogy
novemberben lakasmiivészeti kiallitast rendezzen
a tarsulat a lakasmiivészeti tervpélyizat dijazott
munkaiibdl. Ezt kovetné a karidesonyi kiallitds és
vasar. 1935-ben a tarsulat 50 éves jubileuma alkal-
mahol nagyszabash, féleg lakasmiivészeti kiallitas
rendezését tervezi az elndkség, amelynek elémunka-
latait mar most meg kell kezdeni. Javaslatara
a kiallitasi bizottsag sziikebb bizottsagot alakitott,
melynek feladata lesz az iigyeket a kiallitasi bizott-
sag szdmara el6késziteni. E bizottsag tagjai lettek :
Gyorgyi Dénes, Lakatos Artur, Ligeti Miklos, Kérody
Gyorgy, Szablya Frischauf Ferene, Urbanyi Vilmos és
Zrinszky Jozsef. Ugyvezeté alelndk sze-
rint az 1935. évhen igen fontos és nagy feladatokat
kell megoldani. A tarsulatnak munkaja nemesi-
toleg kell, hogy hasson a magyar miivészeti életre
és a kozonségre s ezt foleg a kvalitis gondolatanak
népszeriisitésével érheti el. Major Istvan
szerint a Gyorgyi Kalman Emlékkial-
11t 4 s nak igen nagy nevel6hatisa lesz. Javasolja,
hogy a jinius 16-an megnyilé Orszégos Iparos-
tanone Kiallitison esiniljon a tarsulat propagandat
a sajat kiallitisdnak. Szukovathy Istvéan
kérésére clnok ismerteti a kiilfoldi kiallitasok
ligyét. A tarsulat, mivel a minisztériumok kozvet-
leniil rendezik a killitasokat, csak anyaggyiijtésre
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vallalkozhatik., Hogy az anyag idejében gyiiljon
ossze, arrél a tarsulat vezetosége idejéhen gondos-
kodni fog.

1934 jinius12-énatarsulat propaganda-
bhizottsag a tartott iilést, amelyen jelen voltak :
Bodor Aladar, Grabowieczky Leon, Jakab Gyula,
Ligeti Miklés, Nadler Robert, dr. baré Szalay Gabor,
Végh Gusztav, Wilder Gyula és Helbing Laszlé
titkar.

Ligeti Mikldés alelnok iidvozolte a meg-
jelenteket és az iilést megnyitotta. Bejelenetette,
hogy a legutébbi valasztmanyi iilés megvalasztotta
a propagandabizottsig tagjait s bejelentette a
bizottsag megalakulasat. Javaslatira a bizottsag
elnokéiil megvalasztotta W dlder Gyulat, eld-
adéul pedig Bodor Aladart. Wilder
G yula elnok 6szinte szavakkal mondott kiszonetet
az iranta megnyilvanulé bizalomért. Javaslatira a
propagandabizottsig harom albizottsagot valasz-
tott, mégpedig a kiallitasi propagandaiigyek vite-
lére, melynek tagjai Végh Gusztav, Jakab Gyula
és Hosszu Istvan lettek, sajtéiigyekkel foglalkozé
bizottsigot, melynek tagjai lovag dr. Ybl Ervin,
dr. Szényi Otté és dr. Szalai Emil lettek és végiil
tagszerzési bizottsagot, melynek tagjai Nadler
Robert, Grabowieczky Leon és Bokros Ferenc lettek.
Bodor Aladar kérte, hogy az osszes bizottsagok
eldaddi kapjanak meghivot a tobbi bizottsag iiléseire.
Ligeti Miklés kifejtette, hogy a kidllitasoknal
az anyaggyiijtés a legfontosabb, a bizottsignak
ezt a kérdést kell mielobb kezébe vennie. Bodor
Aladar iparmiivészeti hét rendezését javasolta,
oly formaban, hogy a belvarosi kereskedék kiraka-
taikban helyezzenek el néhany szép iparmiivészeti
targyat. Ligeti Miklo s szerint az otlet jo,
de kivihetetlen. Felkérte Bodor Aladart, hogy a
fiatal iparmiivészeket buzditsa, hogy minél jobb
anyagot adjanak a kiéllitasokra. Jakab Gyula
bejelentette, hogy a biitorgyarosok a jovében a tar-
sulat Gtjan szeretnék kiallitasaikat megrendezni,
mert itt a kiallitisok nivéjat biztositottnak latjak.
Grabowieczky Leon szerint a fiatal ipar-
miivészek munkalkodasat szamon kellene tartani,
miiteremlatogatasokat tenni, hogy a tarsulat tudja,
milyen és mennyi anyagra szamithat a kiallitasain.
Elnok osszegezte a hallottakat és a bizottsag tag-
jainak megjelenésiikért koszonetét fejezte ki.

1934 jhilius R-4an a tarsulat valaszt-
manya tartott iilést, amelyen megjelentek :
Gyorgyi Dénes, Horvath Béla, Kolber Dezsd, Laka-
tos Arthur, Ligeti Miklés, Major Istvan, Megyer
Meyer Antal, Ohmann Béla, ifj. Richter Aladar,
Seenger Béla, Schober Joézsef, Szablya Janos,
dr. Szalai Emil, Szabé Rezsé, Szukovathy Istvan,
Urbanyi Vilmos, Végh Gusztav, Zadubanszky Irén,
Zrinszky Joézsef, valamint Deak Istvin mérnék és
Helbing Laszlé titkar.

Seenger Béla elnok iidvozolte a meg-
jelenteket és az iilést megnyitotta. Napirend el6tt
orommel jelentette he, hogy elnék urunk Ofensé-
gének, dr. vitéz Jozsef Ferenc kiralyi
hercegn ek fia sziiletett s javaslatira a valaszt-
many elhatarozta, hogy iidvozld iratot kiild. Elnok
bejelentette, hogy abbél az alkalomhdl, hogy
Ligeti Miklos alelnok az allami kis arany-



érmet nyerte el, valamint, hogy Gydrgyi Dénes a
Gyorgyi Kélman Emlékkifllitis rendezésével oly
nagy és kitiind munkét végzett, a tarsulat a Fészek-
klubban iinnepi vacsoriat rendezett, amelyen mint-
egy szazharminean vettek részt. Majd bejelentette,
hogy dr. Petrovies Elek a Magyar Nemzeti
Mizeum iigyvezeté alelndke lett s javaslatira a
valasztmany iidvozlo levél kiildését hatarozta el.
Ezekutan Helbing Laszlé titkar ismer-
tette a folyé iigyeket. Felolvasta azok neveit,
akik a tarsulat altal kiildott tidvozlé- és részvét-
iratokat megkoszonték. Jelentést tett a textilminta-
palyazat kitiiné eredményérdl s bejelentette, hogy
a Goldberger Sam. F. és Fiai Rt. Osszekottetésbe
lépett a nyertes miivészekkel foglalkoztatasuk
iigyében. Bejelentette, hogy a tarsulat az &sszel
rendezendd nyiregyhazi kiallitas installaeios terveire
zirtkorli palyazatot szindékozik kifrni az 0. M.
Kir. Iparmiivészeti Iskola legjobban végzett niven-
dékei kozott. A palyazok 30 pengé részvételi dijat
kapnéinak, az elsé 150 pengé dijat és a kiviteli
meghizatist kapn&. Tudomasul szolgil. Ezekutian
jelentést tett a tarsulat taglétszamarél. A legutébbi
vélasztmanyi iilés 6ta 24-en léptek be. Ezek neveit
felolvassa s javaslatira a valasztmany nevezetteket
a tarsulat tagjai soraba felveszi. Titkar jelentést
tesz a TESz kulturilis bizottsiganak megalakula-
sarél. Elnoke Jozsef kirdlyi herceg, az
iparmiivészeti szakosztaly elndke dr. vitéz
Jézsef Ferenc kirdlyi herceg, iigy-
vezetd elnoke Szablya Janos, eléaddja
Urbanyi Vilmos lettek. Sehober Jo¢-
zsef, a gazdasagi bizottsig elnoke jelentést tett
a tarsulat gazdasagi iigyeir6l. A tarsulat anyagi
helyzete kedvezden fejlodik s a kiadasok fedik az
eldiranyzatot. A vélasztmény a jelentést drommel
vette tudomasul. Gyorgyi Dénes a Gyorgy-
Kalman Emlékkiallitds miivészi eredményeit ismer-
tette s kiszonetet mondott a valasztmanynak, hogy
6t bizta meg a kiéllitas rendezésével. Ugyvezet o
alelndk javaslatira a vAlasztmany jegyzo-
konyvben mondott koszonetet Gyorgyi Dénesnek
és mindazoknak, akik a kiallitis megteremtésén
munkalkodtak, lelkes és buzgé faradozasukért.
Ezekutin Dedk Istvidn mérn s k tett jelen-
tést a haziipari iigyekrol. Ismertette a padovai vasar
eredményét, ahol az eladis 10.000 lira volt, s igen
nagy erkolesi sikerrel jart. Ismertette a tarsulat
részvételét a Budapesti Nemzetkozi Vasiron, ahol
azoknak a kiallitcknak anyagat &llitotta ki a tér-
sulat, akik a helypénzt nem tudtik megfizetni.
Jelentést tett a Rio de Janeiréi és a Bari-i visarok
elokésziileteir6l, a nyersanyagakciénak gyapji-
fonalakkal valé Kkib6vitésérél, a vamelGjegyzési
nyersanyagexportrél. A zarolt pengé akeiofeltételei
is megjavultak s az akeié keretében exportélt aruk
havonta koriilbeliil 50.000 pengdt tesznek Ki.
A térsulat vezetésége Szegeden és a Sarkizben szél-
lott ki, az ottani haziipar és népmiivészet tanulma-
nyozésara. A haziipar forgalma az utolsé idékben
orvendetesen megnivekedett. A  valasztmany
SehoberJozsefésSzukovathylIstvan
hozzaszélasa utan a jelentést 6rommel vette tudo-
mésul s a tarsulat elnokségének felhatalmazist ad
a zarolt pengdk iigyében valé wjabb targyalasokra.

Dedk Istvéan mérnok ezekutan a Magyar
Iparmiivészet €s a Muskétli faziéjat ismertette.
A régebbi valasztmanyi felhatalmazas alapjan meg-
ejtett targyalasok szerint a Muskétli, mint a Magyar
Iparmiivészet héziipari melléklete fog megjelenni
a~jovoben és a Magyar Iparmiivészet is 8 fiizetben
jelenik meg 1935-t61 kezdve. Részletesen ismer-
tette a fGzi6 koriilményeit s a valasztmany, tob-
bek hozzaszélasa utin a javaslathoz hozzajarult.
Dr. Szalai Emil tarsulati iigyész a
Lakos-féle hagyaték iigyét ismertette. E'hagyaték
felett a rendelkezési jog végeredmény ben a szen-
tesi preshitériumot illeti. Az alapitvanyi *oklevél
megszerkesztése iigyében mér “targyalt. Ha ez el-
késziil, jelentést fog tenni a valasztmanynak az iigy
allasardl. A jovo télen mar sor keriilhet az 6szton-
dij kiadisara. Tudomasul szolgil. Elnok ezekutan,
tobb tirgy nem 16vén, az iilést bezarta.

1934 szeptember 10-én a tarsulat bi-
ralébizottsaga tartott iilést. Megjelentek :
Gyorgyi Dénes, Helbing Ferenc, Lakatos Arthur,
Ligeti Miklés, ifj. Richter Aladir, Seenger Béla,
Szablya Jnos, dr. Szdnyi Ott6, Zrinszky Jézsef és
Helbing Lészl6 titkar.

Helbing Ferenc elntk iidvozolte a meg-
jelenteket és az iilést megnyitotta. Ifj. Riec h-
ter Aladir eléaddé bejelentette, hogy a
Nyiregyhazén rendezendd kiallitas installaeids ter-
veire a tarsulat az 0. M. Kir. Iparmiivészeti Iskola
legutébb végzett hat legjobb novendéke kozott pé-
lyazatot frt ki s a pélyazat feltételeit ismertette.
Az elsé 150 pengot és a kiviteli meghbizatast kapja.
A tobbi résztvevé 30 pengé részvételi dijat kap.
A palyazat janius 30-an jart le. Beérkezett b pélya-
terv. A biralébizottsag vezetésége a beérkezett ter-
veket elozetesen atnézte és elfogadasra az ,,Ego
jeligéjii tervet ajanlja. Elnok felkérésére a bizott-
sag tagjai gondosan és lelkiismeretesen atvizsgaltik
a beérkezett terveket. Tobbek hozzaszélasa utin a
birflébizottsag ugy dontott, hogy a 150 pengds
elso dijat Payer Jozsef ,,Ego jeligbji tervé-
nek fitéli oda a Kiviteli meghizatissal egyiitt és
orommel Allapitotta meg, hogy a bekiildott palya-
munkik mind igen magas nivét képviselnek.
Gyodrgyi Dénes javaslatira a bizottsag a
tobbi résztvevék, névszerint Feigl Frigyes, Csavlek
Andras és Jélies Janos palyamiiveit dieséré elis-
meréshen részesitette.

1934 szeptember 12-6n a tarsulat ki-
411it&si bizottsaga tartott iilést, amelyen
megjelentek : Bodon Karoly, F. Kovies Erzsébet,
Gyorgyi Dénes, M. Kiss Erzsébet, Korody Gyorgy,
Lakatos Arthur, Major Istvan, Sipos Lajos, Szablya
Frischauf Ferene, Szablya Janos, Szentgyorgyvari
Gyenes Lajos, Szukovathy Istvan, Vagé Dezsd,
Zadubanszky Irén, Zrinszky Jo6zsef, valamint Dedk
Istvin mérndk és Helbing Laszl6 titkar. — L a k a-
tos Arthur elnék iidvozolte a megjelenteket
és az iilést megnyitotta. Ismertette a nyiregyhézai
iparmiivészeti, haziipari és népmiivészeti propa-
gandakiallitds el6késziileteit, amelyek a legjobb
aton haladnak. Ez a kiéllitas oktéber 21-én fog
megnyilni és 8 napig tart. Févédnoke dr. vitéz
Jézsef Ferenc kiralyi hereeg éfen-
sége lesz, aki valésziniileg személyesen fogja a
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kidllitAst megnyitni. A megnyitdsra filléres gyors
inditasat fogjuk kérni a MAV-t6l s a megnyitést
megeléz6 napon eléaddst tartunk. Bejelentette,
hogy a kiallitas installiciéjara kiirt tervpalyazatot
Payer J6zsef okl. épité iparmiivész nyerte
meg, aki a Kkiviteli meghizatast is megkapta.
ZrinszkyJézsel e kiallitas alkalmabél java-
solja egy, a tarsulatot és munkissigat ismertetd
ftizet kiadasat. Szablya Jinos ligyve-
zotd alelndk felhatalmazist kért, hogy az
elndkség az anyagiakra valé tekintettel ezt az
iigyet sajat hatlskdrében intézhesse el. A kiallitasi
bizottshg a kért felhatalmazist megadja. Ur-
banyi Vilmos eléadé ismertette a pilyadijat
nyert installiciés tervet, s bejelentette, hogy a
palyazat nivéja igen magas volt. EInok bejelentette,
hogy a tArsulat részt vesz az Oszi Mezdégazdasigi
Kiallitison s hogy a tarsulatot a haziipari, illetéleg
iparmiivészeti rész megrendezésével dr. K&llay
Miklés m. kir. foldmiivelésiigyi miniszter uta-
sitdsdra dr. Krudy Ferenc ny. fdispin, or-
szaggyiilési képviseld, a Mezdgazdasagi Kidllitas
rendezébizottsaganak elndke bizta meg. A kiallitas
installaciéjat Urbanyi Vilm os tervezte. ElIndk
jelentést tett a kardesonyi kidllitis iigyérél. S z u-
kovathy Istvan és Vagoé Dezsé egy bel-
vhrosi iizlethelyiség kibérlését javasoltik. F. K o-
vaes Erzsébet kérte, hogy az eladasra keriilé
anyag gondosan legyen megvalogatva. Szablya
Frischauf Ferenc szerint iizlethelyiséghér-
let nagy anyagi rizikéval jar, bir a tarsulatnak
alkalmat kell adni, hogy kiallitéi miiveiket értéke-
sithessék, azonban a véllalkozds rosszul sikeriil,
nagy anyagi veszteség allhat be. EInok hatarozatilag
mondotta ki, hogy a kiallitdsi bizottsag at fogja
vizsgalni az 0sszes eshetéségeket és mindent meg fog
tenni, hogy a kariesonyi kiéllitas a lehet6 legjobban
sikeriiljon. Ezekutin bejelentette, hogy a tarsulat
jové évben iinnepli fennallasanak 50 éves jubileumét
s ezt méltéképen szandékozik megiinnepelni. A Ma-
gyar Iparmiivészet elsé szima 1935-ben jubileumi
szim lesz. Tavasszal diszkozgyiilés lesz és bankett
elnok wurunk, dr. vitéz Jézsef Ferenc
kirdlyi herceg tr Ofensége tiszteletére. Osszel pedig
nagyszabisi kialliths van tervbe véve, amely i6leg
lakasmiivészeti jellegi lesz. A jubileumi év elé-
készitésével kiilon bizottsag foglalkozik. Tudomésul
szolgél. Elnok bhejelentette, hogy a Gyorgyi Kélmén
Emlékkiallitds folyé ho 16-4n zarul. Az eredmény-
r6l a legkozelebbi iilésen fog jelentést tenni. Javas-
latira a kiallitasi bizottsig a legkozelebbi vélaszt-
ményi iilésnek olyan értelmii elGterjesztést tesz,
hogy a kiallitas Osszes résztvevéi dicséré elismerés-

ben részesiiljenek s hogy err6l térsulati oklevél
dllittassék ki. Zrinszky Jézsef javaslatot
tett a kontarok kiszoritasira az iparmiivészethdl,
valamint a tarsulat ki&llitasaibdl kikeriilé targyak
mérkézasira Ugyvezeté alelndk szerint
a mérkazast a tarsulat 4llandéan napirenden tartja,
de ez, tekintettel az iparmiivészeti termelés indi-
vidualis jellegére, igen komplik&lt feladat. Beje-
lentette, hogy a tarsulat 10.000 példanyban, négy
nyelven megjelent iparmfivészeti és haziipari export-
katalégust adott ki, amelyet a vilig minden ti-
jara szétkiild. H, L,

e IN MEMORIAM -

BILKEI LIPCSEY JOZSEF kirdlyi tanficsos, az
0. M. Iparmiivészeti Mizeum nyugalmazott
gazdasigi 16noke, az Iparmiivészeti Tarsulat nyu-
galmazott pénztarosa szeptember 17-én 81 éves
koraban elhinyt.

Harminctt éven at, — a tarsulat megalapitasatol,
1885-t61 kezdve — volt pénztérosa a tarsulatnak.
Egy emberltén keresztiil végezte felelgsségteljes
munk4ijit ernyedetlen szorgalommal és buzgé k-
telességtudassal, s ez alatt a hosszi idé alatt nem-
csak a Kitlind tisztvisel6 szorgalma, hanem a ma-
gyar iparmivészet irant érzett lingolé lelkesedése
fiitotte munkajat. Rath Gyorgynek és Radisies
Elemérnek volt a munkatirsa s sok kiilfoldi és
hazai kiéllitis — tobbek kozott a millenniumi kialli-
t%s iparmiivészeti részének — rendezésében vett
részt.

A magyar iparmiivészet igaz baratja, lelkes té-
mogatéja mult el vele, de bizvast mondhatjuk, hogy
azt a magas kort, amelyet a Mindenhat6 megérnie
adott néki, a magyar iparmiivészet irint érzett
szeretete tette széppé 6s nyugodita.

Temetése szeptember 19-én volt a farkasréti te-
metében. Az Iparmiivészeti Muzeum részérol
dr. Layer Karoly igazgatd, a tarsulat részérél pedig
Szablya J4nos iligyvezeté alelnok mondottak meg-
haté biesiztaté beszédet.

MULLER ISTVAN miiépitész, nyugalmazott m-
egyetemi tanir, a Magyar Tudoményos Aka-
démia tagja, 74 éves koraban elhlinyt. Mint hiva-
tasinak lelkes miivelGje szerzett emlékezetes nevet
maganak Magyarorszag tujkori épitészetének tor-
ténetében. Tarsulatunknak 32 esztendeig volt buzgé
tagja, Oszinte bardtja, kinek emlékét kegyelettel
fogjuk megdrizni mindenkor.

A szerl

ésért és kiadasért felelds : Szablya Frischauf Ferenc.
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A magyaros oltozkodési divatpalydzatrél.

Balrél jobbra: Délutini ruha. Szegedi Tedesco Anny terve. (L dij.) Otthonka. Nagyajtai Teréz terve. (1. dij.)
t. Szegedi Tedesco Anny terve. (1. dij.)

Otthoni 2_._5. Ifj. Richter Aladarné terve. (Diszoklevél.) Télikaba




